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VIGTORINOX COUTEAUX SUISSES

PARE POUR AFFRONTER LES
SITUATIONS DU QUOTIDIEN

Fideles a notre héritage de Makers of the Original Swiss Army Knife™, nous
nous sommes donné comme mission chez Victorinox de vous préparer au
mieux a relever les défis du quotidien en vous proposant des outils
ingénieux et remarquablement congus.

C’est pourquoi nous continuons aujourd’hui de fabriquer nos couteaux
emblématiques en Suisse, avec une précision et une qualité sans
compromis, jusque dans les moindres détails. C’est également pourquoi
nous n'employons que des matériaux de premiere qualité et associons
élégamment polyvalence et fonctionnalité intelligente dans un format
compact. C'est aussi la raison pour laquelle chaque couteau est équipé
d’outils ingénieux et congus pour remplir parfaitement et simplement leur
fonction.

Du premier Couteau Suisse créé par notre fondateur Karl Elsener en1897
aux modeles actuels, notre assortiment de produits haut de gamme
soigneusement sélectionnés vous assure d’étre toujours paré pour affronter
les situations du quotidien.

Parce gue nous sommes convaincus que
LA VIE EST PLUS FACILE LORSQU'ON EST PARE A TOUTE
EVENTUALITE.

ot Maenus

Carl Elsener
CEOQ Victorinox
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HISTOIRE

Le fondateur, Karl Elsener La mére, Victoria

CVICTORIA,)

Carl Elsener, président-directeur général
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Karl Elsener | ouvre un atelier de coutellerie a Ibach-Schwytz. Sa mére, Victoria,
e soutient activement dans sa démarche.

Karl Elsener | crée 'Association suisse des maitres couteliers et fournit la premigre
grosse livraison de couteaux de soldats a I'armée suisse.

Le couteau d'officier suisse original et de sport est breveté. Aujourd'hui, il est connu
dans le monde entier sous le nom de Original Swiss Army Knife™.

En souvenir de sa mére, Karl Elsener | choisit d'appeler sa marque Victoria et dépose
I'embleme Cross&Shield.
Aujourd’hui, c'est une marque déposée dans plus de 120 pays.

Uinvention de I'acier inoxydable (Inox) est une avancée majeure pour I'industrie de la
coutellerie. L'association des deux mots, Victoria et Inox, forme le nom de 'entreprise
et de la marque que nous connaissons aujourd’hui : Victorinox.

Carl Elsener Il introduit I'automatisation. En 1931, 'entreprise Brown Boveri est
mandatée pour implanter la premiére usine de trempe entiérement électrique au monde
a Ibach. Ceci garantit la qualité exceptionnelle et constante de tous les couteaux.

Acheté en grande quantité par les soldats américains en poste en Europe apres la
Seconde Guerre mondiale, le couteau devient un cadeau-souvenir a emporter.

Carl Elsener Il prend la direction de I'entreprise.

L'Original Swiss Army Knife™ devient une piéce de design exposée au Museum of
Modern Art de New York.

L'entreprise individuelle Messerfabrik Karl Elsener devient I'entreprise familiale
« Victorinox AG ».

La société double son espace de production et ses bureaux.

L'entreprise fait son entrée sur le marché horloger nord-américain sous sa marque
Swiss Army et associée a son partenaire commercial américain de I'époque.

La premigre filiale de vente ouvre au Japon.

L'association Carl and Elise Elsener Gut Foundation est créée, avec pour mission de
soutenir des projets caritatifs en Suisse et dans le reste du monde.

Victorinox fait son entrée sur le marché du bagage avec I'américain TRG Group comme
titulaire de licence.

La Victorinox Foundation voit le jour. Elle posséde 90 % du capital social de
Victorinox AG. Les 10 % restants sont détenus par I'association a but non lucratif
Carl and Elise Elsener-Gut Foundation.

Une ligne de vétements est lancée aux Etats-Unis et le premier magasin Victorinox
ouvre dans le quartier de Soho, @ New York.

Lentreprise rachéte Wenger SA, 'ancienne manufacture horlogere et de coutellerie située
a Delémont, en Suisse. Wenger reste une filiale opérationnelle autonome de Victorinox.
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Nenad Mlinarevic, chef suisse et ambassadeur de la marque pour
nos couteaux de cuisine et professionnels

2022 : 125 anniversaire du couteau suisse

Montres depuis 1989 Bagages depuis 1999
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Carl Elsener IV prend la téte de I'entreprise et continue d’établir Victorinox comme une
marque internationale et polyvalente.

La Victorinox Swiss Army Fragrance AG est crége.
Victorinox ouvre son premier flagship store européen a Londres.

Le Centre pour visiteurs de la Swiss Knife Valley ouvre a Brunnen, en Suisse.
Victorinox absorbe I'activité de coutellerie de Wenger.

Victorinox acquiert I'activité bagages de son ancien détenteur de licence et crée la
nouvelle division Victorinox Travel Gear AG.

Un magasin est ouvert dans le centre-ville de Zurich, a un emplacement privilégié.
Le Centre de compétences horloger est construit a Delémont, en Suisse.

La production de la ligne de vétements est interrompue et I'activité recentrée autour

des principales catégories de produits. Victorinox produit son 500 millioniéme Original
Swiss Army Knife™.

Le nouveau centre de distribution ouvre ses portes a Seewen, en Suisse.

Victorinox fait I'acquisition de Zena Swiss AG, le fabricant suisse des traditionnels
éplucheurs.

Victorinox ouvre son premier magasin franchisé européen a Vienne.

Le couteau d'officier et de sport original célebre son 125° anniversaire.
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MARQUE SUISSE

NOTRE HISTOIRE

Lorsque notre fondateur, Karl Elsener, a ouvert son atelier de coutellerie en
1884 a Ibach, en Suisse, il était loin de se douter que le Couteau Suisse
qu'il allait bientot créer deviendrait une icbne mondiale de la fonctionnalité,
I'outil indispensable pour étre toujours prét, non seulement dans la vie de
tous les jours, mais jusque dans I'espace.

La vie est ainsi faite, vous ne savez jamais ce qu'elle vous réserve. Tout ce
que vous pouvez faire, c'est de vous assurer d’étre paré autant que
possible a toute éventualité.

Fideles a notre héritage de Makers of the Original Swiss Army Knife™, nous
nous sommes donné cette exacte mission chez Victorinox : vous préparer
au mieux a relever les défis du quotidien.

C'est pourguoi nous recherchons de maniére responsable des solutions
ingénieuses qui remplissent parfaitement et simplement leur fonction. C'est
également pour cela que nous fournissons avec efficacité et efficience une
qualité sans compromis, jusque dans les moindres détails, et que nous
cherchons a atteindre I'excellence dans tout ce que nous faisons. C'est
aussi la raison pour laquelle nous offrons une fiabilité et un savoir-faire
authentiguement suisses.

Ainsi, tous les produits qui portent notre célebre logo Cross&Shield — qu’il

s'agisse des couteaux suisses, des couteaux de cuisine et professionnels,

de nos montres, de nos bagages ou de nos parfums — sont fabriqués avec
un grand soin.

Nous agissons ainsi parce que nous Sommes convaincus que
LA VIE EST PLUS FACILE LORSQU’ON EST PARE A TOUTE
EVENTUALITE.

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



CE QUE REPRESENTE NOTRE MARQUE

Comment aidons-nous les consommateurs a étre parés a toute éventualité ? En leur proposant des outils ingénieux et
remarquablement congus, car c’est ainsi que nous travaillons et vivons.

Et c’est la raison pour laquelle nous garantissons la fiabilité et le savoir-faire authentiquement suisses de chaque
Original Swiss Army Knife™ que nous créons. Cela explique aussi notre engagement pour une précision et une qualité
sans compromis, jusque dans les moindres détails. Ce sont les fonctionnalités de nos couteaux de poche qui ont
déterminé leur emblématique design. Ainsi, chaque outil est congu avec le plus grand soin et dans un souci de
polyvalence afin de remplir parfaitement sa mission.

PARE A TOUTE EVENTUALITE

Nous aidons nos clients en les préparant
a réaliser toute sorte de taches délicates
au quotidien, grace a nos produits haut
de gamme, compacts, portables,
polyvalents et ingénieusement pratiques.
C’est ce qui nous vaut d’étre reconnus
comme I'entreprise leader sur le marché.

INGENIEUSES

Nos outils et nos couteaux de poche sont
minutieusement congus pour relever tous
les défis grace a la précision et la facilité
d'utilisation de leurs fonctions. Leur
design iconique s'est fait une place de
choix dans différents musées a travers le
monde, et il peut méme étre personnalisé
pour refléter le style et le caractere de
son propriétaire.

REMARQUABLES

Nous visons I'excellence dans tout ce
que nous faisons et la meilleure qualité
pour nos produits. Nous mettons notre
expertise de plus d’'un siecle au service
de la fabrication de nos couteaux et
outils, que nous produisons en Suisse,
a partir des meilleurs matériaux. Autant
d’atouts qui nous permettent d’offrir aux
clients une garantie a vie*.

*Certains produits/accessoires ne sont pas fabriqués en Suisse
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NOS ACTIONS EN FAVEUR DE
LA DURABILITE

NOUS NOUS ENGAGEONS A INNOVER ET A AMELIORER SANS
CESSE NOTRE CONTRIBUTION POUR UN MONDE MEILLEUR

Environnement

Environnement
naturel
durable

Développement
économique
durable

Développement
durable

Economie
suffisante

SUR LE PLAN ENVIRONNEMENTAL — PRESERVATION DES
RESSOURCES

Nous nous soucions de I'environnement et cela se traduit dans tous les aspects de notre
activité. Ainsi, nous utilisons les ressources de maniére avisée afin de réduire notre
impact environnemental.

Développement de produits : des matériaux recyclés pour fabriquer des produits de haute qualité
Notre produit phare, le Couteau Suisse, est composé jusqu’'a 85 % d’acier recyclé - selon
les chutes d’acier. C'est cette méme philosophie qui nous conduit a adopter
progressivement I'utilisation de matériaux recyclés dans nos autres catégories de
produits.

Emballage des produits : minimal et recyclable

Le principe qui régit la conception de nos emballages est de n'utiliser que le strict
nécessaire. Une grande partie est recyclable. Nous utilisons jusqu’a 90 % de papier recyclé
pour nos emballages carton, et veillons a ce que tous soient composés de papier sans
chlore.

Cycle de vie des produits : durable et réparable

Nous sommes tellement convaincus de la haute qualité de nos produits que nos
couteaux bénéficient d'une garantie a vie, et que les garanties qui accompagnent nos
bagages et nos montres surpassent les normes de I'industrie. Pour tout le reste, nous
proposons des solutions completes de réparation et de remise a neuf, afin de prolonger
au maximum la durée de vie du produit.

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



Exploitation : économie d’énergie et innovation

Nous cherchons activement a réduire notre empreinte opérationnelle sur I'ensemble de nos sites
de production comme dans nos bureaux en Suisse. Par exemple, en optimisant I'utilisation de la
chaleur perdue de nos installations de production a I'aide de pompes a chaleur et en récupérant
la chaleur de nos systemes de ventilation et de refroidissement en circuit fermé, nous chauffons
notre siége social a Ibach ainsi que 120 appartements voisins.

Nous sommes des pionniers dans le recyclage des boues de meulage, grace au processus
spécial que nous avons mis au point et qui permet de filtrer les résidus d’acier présents dans I'eau
de refroidissement. Chaque année, nous récupérons dans nos locaux pres de 600 tonnes de
boues de meulage et jusqu’a 1 000 tonnes de chutes d’acier que nous renvoyons a l'usine afin
gu’elles soient transformées en acier.

Nous avons aussi installé des panneaux photovoltaiques sur nos sites suisses ; ils alimentent
partiellement nos installations tout en compensant environ 500 tonnes de CO, par an.

SUR LE PLAN SOCIAL — UN ENGAGEMENT FORT EN FAVEUR DE
VALEURS SOLIDES ET D’UNE ETHIQUE PROFESSIONNELLE

Nous sommes une entreprise familiale, forte d'une longue histoire et d’une vision claire. Nos
valeurs guident tout ce que nous faisons, qu'il s'agisse de la maniere dont nous collaborons avec
nos employé(e)s, nos partenaires, nos fournisseurs, nos collegues et nos clients, ou de celle dont
nous contribuons a la société et a I'environnement :

e Employé(e)s: des emplois attrayants, un salaire équitable, de généreux avantages et des
possibilités de formation

o Partenaires et fournisseurs : des partenariats a long terme et un véritable engagement en faveur
de la responsabilité sociale et environnementale

o Soutien a TOPtoTOP Global Climate Expedition : pour inspirer les jeunes a sauver notre planéte

SUR LE PLAN ECONOMIQUE — ASSURER L'AVENIR DE L'ENTREPRISE

Nous sommes une entreprise familiale indépendante qui revendique une approche durable. Nous
avons pris des mesures pour assurer la stabilité et le succes a long terme de notre entreprise :

Victorinox Corporate Foundation, pour résoudre les problématiques de succession et protéger les emplois
Victorinox AG est une entreprise familiale indépendante. La Victorinox Corporate Foundation a

été créée en 2000 pour résoudre les futures problématiques de succession, sécuriser I'entreprise
pendant les périodes économiques défavorables et protéger les emplois a long terme.

Carl and Elise Elsener-Gut Foundation, pour soutenir les projets caritatifs

La Victorinox Corporate Foundation possede 90 % des parts, les 10 % restants sont détenus par
I'organisation a but non lucratif Carl and Elise Elsener-Gut Foundation, créée par le pere de notre
actuel PDG, qui soutient des projets caritatifs en Suisse comme a I'étranger.

< Fideles a notre héritage de Makers of the Original Swiss Army Knife™, nous nous
sommes naturellement donnés pour objectif de réussir sur le long terme en
fournissant des produits et des services convaincants sur le marché mondial.

Mais protéger et préserver la planéte pour les générations futures est tout aussi
important. Nous considérons donc qu’il est de notre responsabilité de veiller a ce

que nos activités et celles de nos fournisseurs soutiennent des objectifs durables

sur les plans économique, environnemental et social. 3> Carl Elsener, CEO Victorinox AG
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Cette image est destinée a la comparaison des tailles et ne montre qu’une partie de I'assortiment.

Consultez le catalogue pour découvrir I'assortiment complet des différents modeles et options.



SEGMENTATION COUTEAUX SUISSES

Nous savons qu'il est parfois difficile de s’y retrouver entre les différentes catégories
de produits. C'est la raison pour laquelle nous avons simplifié la segmentation de notre
portefeuille de couteaux suisses. Ainsi nos clients pourront trouver exactement le
couteau qui leur convient.

Notre structure axée sur le consommateur divise les couteaux en quatre catégories, ou
segments, en fonction d’ou et comment ils seront utilisés. Ces csegments sont les
suivants : Everyday, Outdoor & Sports, Trades & Crafts et Accessories. Au sein de
chaque segment, vous trouverez des sous-segments qui concernent des utilisations
spécifiques.

Le segment Everyday réunit les produits qui facilitent la vie quotidienne ; qu'’il sagisse
de se rendre au travail, de cuisiner ou de passer du temps en famille. Ce segment

est ensuite subdivisé en Essentiels, Soins personnels et Aliments & boissons. Ces
sous-segments présentent des fonctions telles qu’une lame simple, une lime a ongles,
une clef USB, un décapsuleur, une lame a fromage ou un tire-bouchon.

Le segment Outdoor & Sports se divise en Extérieur et Sport. Il s'agit de couteaux utilisés
dans le cadre d’activités de plein air comme la randonnée, le camping, la sculpture sur
bois avec les enfants, la chasse et la voile. On y trouve des fonctions spécifiques telles
gu’une scie a bois, une lame a dépecer et un épissoir.

14 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



TRADES & CRAFTS

Le segment Trades & Crafts se compose des sous-segments
Métiers & artisanat et Jardinage. Dans ce segment, chaque
produit est congu pour construire, couper, réparer et créer
avec précision et maftrise grace a des outils tels qu'une pince
multi-usages, une lime a métaux, une lame serpette, des
embouts et des couteaux de jardin qui permettent de relever
tous les défis manuels.

Enfin, le segment Accessories réunit quatre sous-segments :
Etuis, Attaches en paracorde & options de portage, Entretien
des couteaux et Livres. Les produits de ce segment constituent
de parfais compléments pour nos couteaux suisses et outils
multifonctions.

Notre structure a été congue afin d’offrir a nos clients une
navigation intuitive a travers les segments afin qu’ils trouvent
facilement le produit qu’ils recherchent. Il leur suffit de définir
ou et comment ils comptent utiliser le couteau pour identifier
celui qui leur convient. C'est si simple.

ACCESSORIES
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COUTEAUX SUISSES
SOUS-SEGMENTS

EVERYDAY

i :

OUTDOOR & SPORTS

Les originaux emblématiques, les couteaux de poche classiques qui Les indispensables qui déploient leur force et leur fonctionnalité pour
vous accompagnent partout, tous les jours. vous aider a relever les défis du plein air.

Soins personnels

Les compagnons pour prendre soin de vous, ot et quand vous en avez Les couteaux de poche qui permettent de profiter encore davantage des
besoin. sports en plein air grace a leurs outils et fonctions durables et fiables.
Aliments & boissons
\\.:_"'“‘ 5

Les couteaux de poche a dégainer a tout moment pour déguster en-cas
et autres gourmandises.

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



TRADES & CRAFTS

Les outils ingénieux et leur multitude de fonctions congus pour celles et
ceux qui adorent construire, réparer, améliorer et créer.

Les compagnons a la main verte avec lesquels créer de magnifiques
compositions florales et maitriser toutes les taches du jardin.

Les étuis congus pour que vous gardiez vos outils multifonctions et vos
couteaux de poche sous la main, en sécurité et protégés.

Attaches en paracorde & options de portage

Les petits accessoires qui permettent de transporter facilement nos
couteaux de poche et outils.

Entretien des couteaux

Les accessoires qui améliorent et permettent d’entretenir tous nos
outils multifonctions.

Les guides spécialisés ol tout trouver : des techniques basiques de
sculpture aux conseils de bushcraft.
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ACIER INOXYDABLE

Toutes les lames et tous les ressorts et outils du couteau de poche sont en
acier inoxydable. Pour obtenir une lame offrant une fonctionnalité et une
durabilité optimales, il faut utiliser le bon alliage d’acier. L'acier doit garantir
une excellente tenue de coupe et une résistance suffisante a la rouille,
mais doit également étre souple afin de ne pas se rompre en cours

MATERIAU N° COMPOSANT
1.4110 lame

1.4021 ressort
1.4031 outils

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES

d’utilisation.

Voila les alliages d’acier que nous utilisons pour nos couteaux suisses :

ABREVIATION
AISI (AMERICAN
IRON AND STEEL
INSTITUTE)

X55CrMo14

X20Cr13

X39Cr13

c
(%)

de 0,48 2 0,60

de 0,162 0,25

de 0,36 20,42

CR MO v
(%) (%) (%)
de 13,004 15,00 de 0,50 a4 0,80 =0,15

de 12,00 a 14,00

de 12,50 4 14,50 de 0,102a0,20

Tous les alliages Victorinox sont conformes au Réglement (CE)
n° 1935/2004 concernant les produits destinés a entrer en
contact avec des denrées alimentaires.



MATERIAUX DES COTES

MATERIAU

Cellidor

CP

Acrylonitrile
hutadiéne styréne

ABS

Polyamide

PA

Aluminium

ALOX

Bois de noyer

WooD

Bois d’olivier

Woop

Micarta

mic

DESCRIPTION

Le Cellidor est un ester de cellulose organique et thermoplastique qui incorpore une forte proportion de matiere cellulosique
naturelle renouvelable. Contrairement aux plastiques traditionnels, il ne dépend que partiellement des combustibles
fossiles. Les composants en Cellidor présentent une finition brillante exceptionnelle avec un effet de profondeur parfait.
Pour améliorer la résistance a I'abrasion et aux rayures, les cotes imprimées d’un motif promotionnel sont recouvertes d’un
vernis protecteur. Température maximale d'utilisation 65°C.

L'acrylonitrile butadiene styréne est un thermoplastique amorphe. Les plastiques ABS présentent d’excellents niveaux de
solidité, de résistance aux chocs avec entaille, de résistance aux chocs, de rigidité de flexion et de dureté de surface.
Température maximale d’utilisation 80°C.

Le nylon est un terme couramment utilisé principalement aux Etats-Unis pour décrire les polyamides (PA). Les polyamides
sont particulierement adaptés aux cotes du couteau de poche car ils présentent une meilleure résistance a I'abrasion
mécanique. |ls sont également trés avantageux du point de vue de la production. Ils possedent une surface plus structurée
que celles des composants brillants et lisses en Cellidor. Température maximale d’utilisation 90°C.

Les cotes en Alox sont découpées dans de I'aluminium puis estampées et éloxées a un stade ultérieur du processus de
fabrication. Le procédé Eloxal utilise une technique d’oxydation anodique qui revét les cotes d’une couche protectrice. Cette
couche d’oxyde est robuste et protege les cotes des rayures et de la corrosion, jusqu’a un certain point.

Le bois est une ressource naturelle et renouvelable. Le bois de noyer employé par Victorinox provient de foréts européennes
et respecte toutes les dispositions du Réglement de I'Union européenne N°.995/2010 (le Réglement sur le Bois de I'Union
européenne). Le bois du noyer est trés solide, dur et résistant. Les différents motifs de ses veinures rendent chaque piéce

unique.

Le bois est une ressource naturelle et renouvelable. Le bois d’olivier que nous utilisons chez Victorinox provient d’ltalie et est
conforme au Réglement de I'Union européenne N°.995/2010 (le Réglement sur le Bois de I'Union européenne).
Le bois d’olivier est trés lourd, dur et résistant.

Le Micarta est un matériau composite créé par trempage d’un support absorbant (cellulose, lin, bois, etc.) dans une résine
synthétique. Une fois la résine durcie, le Micarta est poli pour lui donner sa forme. L'utilisation de matériaux de couleurs
différentes permet d’obtenir un effet de marbrure apres polissage. Le Micarta est un stratifié de haute qualité et ses
propriétés imperméables, sa résistance et sa légereté en font un matériau idéal pour la fabrication de cotes de couteaux.
Outre sa robustesse et sa stabilité, le Micarta offre un toucher agréable et une esthétique élégante.
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EMBALLAGE

Il existe deux types d’emballages pour les
couteaux de poche : I'emballage standard
et 'emballage sous blister.

EMBALLAGE STANDARD

’emballage standard comprend les boites

pliantes, les boites coulissantes et les
boites cadeaux, ainsi que les produits

en vrac. Les emballages standard ne
présentent pas de trou pour les suspendre.

.

€3

EXEMPLE
0.8513

[] @s_l_
L= ]

Couleur des cotes, type d'emballage, unité de vente, N°. d’article

EMBALLAGE SOUS BLISTER

Tous les emballages sous blister
présentent un trou intégré pour les
suspendre. Le dernier élément du
numeéro d’article des produits sous
blister comprend la désignation « Bl ».

i

EXEMPLE

| 1|0_ 0.8513.B1

T =

pa—

Couleur des cbtes, type d’emballage, unité de vente, N°. d’article
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FONCTIONS

ET UTILISATIONS

Gardez toujours une longueur d’avance grace au Swiss Champ. Ce modele
d’exception parmi les couteaux suisses originaux affiche un design
récompensé et possede des outils de haute qualité offrant 33 fonctions.

Il est composé de 64 pieces différentes et 450 étapes sont nécessaires
a sa fabrication dans les ateliers d’lbach-Schwyz, en Suisse.

. Lame, grande

. Lame, petite

. Tire-houchons

. Mini-tournevis 1,5 mm
. Ouvre-hoites avec

. —Tournevis 3 mm

. Décapsuleur avec

. —Tournevis 6 mm

. — Dénudeur de fils électriques
. Tournevis 2,5 mm

. Poincon alésoir

Ciseaux

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES
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Scie a hois
Lime a ongles avec

. —Cure-ongles
. —Scie a métaux

— Lime a métaux

. Tournevis Phillips 1/2

Crochet multi-usages

. Pince multi-usages avec
. — Coupe-fils métalliques
. —Pince a sertir,

intérieur-extérieur

. Loupe

24,
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

. 33

[r—

- — 30
e ‘g 04

Ecailleur 3 poissons avec
— Dégorgeoir

— Régle (cm)

— Régle (po)

Ciseau a hois 4 mm
Anneau

Epingle

Pincettes

Cure-dents

Stylo bille pressurisé
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EVERYDAY
COUTEAUX DE POCHE COMPACTS

POUR LE QUOTIDIEN

e Des assistants pratiques et compacts pour les
taches du quotidien

e Equipés d’une gamme de fonctions et d’outils
simples et pratiques

e [a solution fiable et toujours a portée de main pour
relever les petits défis de la vie

EVERYDAY

Pratiques et compacts, les couteaux du segment Everyday sont congus
pour faciliter la vie quotidienne. Que le consommateur se rende au travail,
passe du temps en famille ou avec des amis, ou se prépare un délicieux
en-cas sur le pouce, ces couteaux lui garantissent d’avoir toujours sous la
main des fonctions pratiques et des outils malins. lls sont congus comme
des indispensables du quotidien, qui permettent de résoudre facilement les
problémes des gu'ils se présentent. Avec un couteau Everyday, les con-
sommateurs sont parés a toutes les éventualités et ont I'assurance de pou-
voir faire face a tout ce que la vie leur réserve.

25



EVERYDAY Essentiels

0.6123 ESCORT
6 Fonctions 01. Lame, petite 04. Anneau
58 mm 02. Lime a ongles avec 05. Pincettes
03. —Tournevis 2,5 mm 06. Cure-dents
[ | 10 06123
ous recommandons I'étui présenté a la page 128.
9y N dons I'étui I EA présenté 2 la page 128
0.6163 RALLY
9 Fonctions 01. Lame, petite 05. Lime a ongles avec
58 mm 02. Décapsuleur avec 06. — Tournevis 2,5 mm
03. — Tournevis Phillips 0/1, 07. Anneau
magnétique 08. Pincettes
04. — Dénudeur de fils électriques 09. Cure-dents

[ | 10 0.6163

Nous recommandons I'étui Il présenté a la page 128.

0.6203.87 CLASSIC GOLD 1 G
6 Fonctions 01. Lame, petite
58 mm 02. Ciseaux

03. Lime a ongles avec

B 6 0620387

04.
05.
06.

— Cure-ongles
Anneau
Pincettes

Nous recommandons I'étui [l A présenté a la page 128.

26 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES
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EVERYDAY Essentiels

VOYEZ LE MONDE EN COULEURS

CLASSIC COLORS COLLECTION

0.6223 CLASSIC SD

7 Fonctions 01. Petite lame 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Cure-dents

04. —Tournevis 2,5 mm

STYLEICON

N 12 0.6223.6
N 10 0.6223 B1

0.6221 CLASSIC SD ALOX
5 Fonctions 01. Petite lame 04. Ciseaux
58 mm 02. Lime a ongles avec 05. Anneau

03. —Tournevis 2,5 mm

SWEET BERRY

N 12 0.6221.2016

COUVERTURE EN '
SILICONE
-
HEADPHONES CROWN SKATEBOARD UNICORN cow
MANGO TANGO SUNNY SIDE SMASHED AVOCADO  CHERRY BLOSSOM  WET SAND
I 40451 4.0450 I 40453 [ 40452 [ 4.0454
AFFAIRE DE LA
CEINTURE CUIR

STYLE DARK SUMMER MYSTICAL WET
ICON ILLUSION RAIN MORNING SAND

Il 406703 B 406702 4067031 [ 4.0670.49

28 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



lm lﬂ | 1

STYLE SWEET FIRE MANGO FRESH TUSCAN SUNNY LIME
ICON BERRY OPAL TANGO PEACH SUN SIDE TWIST
0.6223.6 0.6221.2016 0.6223.1826 0.6223.836G 0.6221.2026 0.6223.1816G 0.6223.86 0.6221.2416

m 0.6223.81 Im 0.6223.83B1 m 0.6223.8B1
m m | m
GREEN SMASHED MINTY TROPICAL MOUNTAIN WILD SKY DARK
TEA AVOCADO MINT SURF LAKE JUNGLE HIGH ILLUSION
@ 0.6223.141G 0.6223.436 0.6221.2216 0.6223.124G 0.6223.236 0.6221.2426 0.6223.T616G @ 0.6223.36
0.6223.43B1 0.6223.23B1 0.6223.3B1
NIGHT DEEP SUMMER ELECTRIC PERSIAN TASTY FLAMINGO CUPCAKE
DIVE OCEAN RAIN LAVENDER INDIGO GRAPE PARTY DREAM
@ 0.6221.2226 0.6223.126 0.6223.286 0.6221.2236 0.6223.1296 0.6223.526G 0.6221.2516G @ 0.6223.156
0.6223.28B1 0.6223.52B1

CHERRY COTTON MYSTICAL FALLING WET CHOCOLATE
BLOSSOM CANDY MORNING SNOW SAND FUDGE
@ 0.6223.516 0.6221.2526 0.6223.1316 0.6223.7G 0.6221.2556 0.6223.1556G
0.6223.51B1 0.6223.7B1

[ Standard Blister Unité de conditionnement 29



EVERYDAY Essentiels

0.6223.840 CLASSIC SD

7 Fonctions 01. Lame, petite 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Cure-dents

04. —Tournevis 2,5 mm

K 010 0.6223.840 | %~ [1]10 0.6223.84081 | N 5/10 0.6223.94
B 7110 0.6223.94B1 . M 210 0.6223.942 | B 71110 0.6223.942B1
Nous recommandons I'étui [l A présenté a la page 128.

0.6223.E221 CLASSIC SD PARIS STYLE

7 Fonctions 01. Lame, petite 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Cure-dents

@ 04. —Tournevis 2,5 mm

Avec anneau de porte clés

™ |56 0.6223.E221

Nous recommandons I'étui [l A présenté & la page 128.
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0.6223.E222 CLASSIC SD SYDNEY STYLE

7 Fonctions 01. Lame, petite 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Cure-dents

@ 04. —Tournevis 2,5 mm

Avec anneau de porte clés

B 06 0622322

Nous recommandons I'étui Il Bl présenté a la page 128.

EVERYDAY

0.6223.E223 CLASSIC SD NEW YORK STYLE

7 Functions 01. Lame, petite 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Cure-dents

@ 04. —Tournevis 2,5 mm

Avec anneau de porte clés

- 6  0.6223.£223

Nous recommandons I'étui [l A présenté a la page 128.

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui 31



EVERYDAY Essentiels

0.6221.26 CLASSIC SD ALOX
5 Fonctions 01. Lame, petite 04. —Tournevis 2,5 mm
58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau

03. Lime a ongles avec

10 0.6221.26

Nous recommandons I'étui [l A présenté & la page 128.

0.6221.401G CLASSIC SD PRECIOUS ALOX

5 Fonctions 01. Petite lame 04. Tournevis 2,5 mm
58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau

@ 03. Lime a ongles avec

reddot winner 2022

B 010 062214016 | B [2]10 0.6221.4056 | B 510 0622140316
8 = 10 0.6221.4086 | B [0]10 0622140116
Nous recommandons I'étui [l B présenté a la page 128.

0.6221.63 CLASSIC SD W0OD

5 Fonctions 01. Lame, petite 04. —Tournevis 2,5 mm

58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau
03. Lime a ongles avec

B 10 0622163 ' B [7]10 0.6221.6381

Nous recommandons I'étui [l A présenté a la page 128.
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Essentiels EVERYDAY

0.6221.35 CLASSIC SD BRILLIANT CRYSTAL
5 Fonctions 01. Petite lame 04. —Tournevis 2,5 mm
58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau

@ 03. Lime a ongles avec

Avec un charm Cross&Shield

B 6 0.6221.35

Nous recommandons I'étui [l A présenté & la page 128.
0.6221.90 CLASSIC SD BRILLIANT CARBON
5 Fonctions 01. Petite lame 04. —Tournevis 2,5 mm
58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau

@ 03. Lime a ongles avec

Avec un charm Cross&Shield

B 5 062219

Nous recommandons I'étui [l A présenté 4 la page 128.
0.6221.34 CLASSIC SD BRILLIANT DAMAST
5 Fonctions 01. Petite lame 04. —Tournevis 2,5 mm
58 mm 02. Ciseaux 05. Anneau

@ 03. Lime a ongles avec

Avec un charm Cross&Shield

W [©6 0622134
Nous recommandons I'étui [l A présenté a la page 128.

[ Standard Unité de conditionnement | Etui 35



EVERYDAY Essentiels

0.6226 SIGNATURE LITE
7 Fonctions 01. Lame, petite 05. LED
58 mm 02. Ciseaux 06. Anneau
03. Lime a ongles avec 07. Stylo bille pressurisé

04. —Tournevis 2,5 mm

B 12 o626 . B 12 062267 " B 012 0622672

% 12 0.6226.T7

Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128.

0.6226.31P SIGNATURE LITE ONYX BLACK

9 Fonctions 01. Lame, petite 06. LED

58 mm 02. Tournevis 2,5 mm avec 07. Anneau
03. —Regle (cm) 08. Stylo bille pressurisé
04. —Regle (po) 09. Cordon
05. Ciseaux

=

reddot winner 2021

B 5 0622631

Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128.

0.6263 JETSETTER
7 Fonctions 01. Décapsuleur avec 04. Ciseaux
58 mm 02. —Tournevis Phillips 0/1, 05. Anneau
magnétique 06. Pincettes
03. — Dénudeur de fils électriques 07. Cure-dents

[ | 10 0.6263

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 128.
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0.6363

04.
05.

RAMBLER

10 Fonctions 01.
58 mm 02.
03.

Lame, petite

Décapsuleur avec

— Tournevis Phillips 0/1,
magnétique

— Dénudeur de fils électriques
Ciseaux

[ | 10 0.6363

. Lime a ongles avec \ —

. —Tournevis 2,5 mm b
. Anneau \

. Pincettes

. Cure-dents .

Nous recommandons I'étui Ell présenté a la page 128.

0.6366

04.
05.

MIDNITE MANAGER

10 Fonctions 01
58 mm 02.
03.

Lame, petite

Décapsuleur avec

— Tournevis Phillips 0/1,
magnétique

— Dénudeur de fils électriques
Ciseaux

[ | 12 0.6366

06.
07.
08.
09.
10.

EVERYDAY

Lime a ongles avec
— Tournevis 2,5 mm
LED

Anneau

Stylo bille pressurisé

' B 012 0636612

[ Standard Unité de conditionnement |

Etui

Nous recommandons I'étui Ell présenté & la page 128.
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EVERYDAY Essentiels

0.6385 MINI CHAMP
18 Fonctions 01. Coupe-papier 10. Lime a ongles avec
58 mm 02. Lame, petite 11. —Cure-ongles
03. Décapsuleur avec 12. Repousse cuticules
04. —Tournevis Phillips 0/1, 13. Pele oranges avec
magnétique 14. —Racloir
05. — Dénudeur de fils électriques 15. Anneau
06. Tournevis 2,5 mm avec 16. Pincettes
07. —Regle (cm) 17. Cure-dents
08. —Regle (po) 18. Stylo bille pressurisé
09. Ciseaux
B /12 06385
Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 128.
0.6381.26 MINI CHAMP ALOX
15 Fonctions 01. Coupe-papier 08. —Regle (po)
58 mm 02. Lame, petite 09. Ciseaux
03. Décapsuleur avec 10. Lime a ongles avec
04. —Tournevis Phillips 0/1, 11. —Cure-ongles
magnétique 12. Repousse cuticules
05. — Dénudeur de fils électriques 13. Pele oranges avec
06. Tournevis 2,5 mm avec 14. —Racloir
07. —Regle (cm) 15. Anneau

12 0.6381.26

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 128.

4.6261.26632B1

6 Fonctions
58 mm

JETSETTER@WORK ALOX

01.
02.

03.

Décapsuleur avec

— Tournevis Phillips 0/1,
magnétique

— Dénudeur de fils électriques

10 4.6261.26G32B1

04. Ciseaux
05. Anneau
06. Clé USB 32 GB

Z

reddot design award
winner 2018

38 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES
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4.6235.TG32B1  VICTORINOX@WORK

8 Fonctions 01. Lame, petite 05. Anneau

58 mm 02. Ciseaux 06. Pincettes
03. Lime a ongles avec 07. Stylo bille pressurisé
04. —Tournevis 2,5 mm 08. Clé USB 32 GB

| 10 4.6235.7G32B1

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 128.

4.6336.1G32 MIDNITE MANAGER@WORK

11 Fonctions 01. Lame, petite 06. Lime a ongles avec E
58 mm 02. Décapsuleur avec 07. —Tournevis 2,5 mm =
03. —Tournevis Phillips 0/1, 08. LED =
magnétique 09. Anneau =
04. — Dénudeur de fils électriques 10. Stylo bille pressurisé
05. Ciseaux 11. Clé USB 32 GB

B 6 463367632

Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128. :

-
N e |
Clé USB amovible e —

0.6423.91 WENGER

7 Fonctions 01. Lame, petite 05. Anneau

65 mm 02. Ciseaux a microdents 06. Pincettes
03. Lime a ongles 07. Cure-dents

04. — Cure-ongles

B 15 064239

Nous recommandons I'étui I8 présenté a la page 128.

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui 39



EVERYDAY Essentiels

0.7100.T SWISS CARD CLASSIC
10 Fonctions 01. Lame, petite 06. Regle (po) N
02. Ciseaux 07. Epingle .
03. Lime a ongles avec 08. Pincettes
04. —Tournevis 2,5 mm 09. Cure-dents
05. Regle (cm) 10. Stylo bille pressurisé
B 10 onoort . B 710 o0.7100.781 B 010 o072an
B 110 omn22r281 B [D]10 0113313 . B 710 0713371381
Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128.
r' ..
)
W

Ao

40



0.7100.E221 SWISS CARD CLASSIC PARIS STYLE

10 Fonctions 01. Coupe-papier
02. Ciseaux
@ 03. Lime a ongles

04. —Tournevis 2,5 mm
05. Regle (cm)

06. Regle (po)

07. Epingle

08. Pincettes

09. Cure-dents

10. Stylo a hille

Avec étui a cartes

EVERYDAY

" 56 0.7100.E221

0.7100.E222 SWISS CARD CLASSIC SYDNEY STYLE

10 Fonctions 01. Coupe-papier
02. Ciseaux
@ 03. Lime a ongles

04. —Tournevis 2,5 mm
05. Regle (cm)

06. Regle (po)

07. Epingle

08. Pincettes

09. Cure-dents

10. Stylo a bille

Avec étui a cartes

B 6 0.7100E222

Standard Blister Unité de conditionnement | Etui M



EVERYDAY Essentiels

0.7100.E223 SWISS CARD CLASSIC NEW YORK STYLE

10 Fonctions 01. Coupe-papier
02. Ciseaux
@ 03. Lime a ongles

04. —Tournevis 2,5 mm
05. Regle (cm)

06. Regle (po)

07. Epingle

08. Pincettes

09. Cure-dents

10. Stylo a bille

Avec étui a cartes

™ 6 0.7100.E223

0.7300.T SWISS CARD LITE
13 Fonctions 01. Lame, petite 08. Regle (cm)
02. Tournevis 3 mm 09. Regle (po)
03. Tournevis 5 mm 10. LED
04. Tournevis Phillips 00/0 11. Epingle
05. Tournevis Phillips 1/2 12. Pincettes
06. Ciseaux 13. Stylo bille pressurisé
07. Loupe
&, <
= g
reddot design award
winner 2004
B 10 o301 | B /10 07300781 . B 210 0132212
B 10 073227281 ' B 210 07133373 . B 7110 073331381

Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128.
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0.7250.13 SMART CARD WALLET

10 Fonctions 01. Lame, petite 07. Cure-dents

02. Ciseaux 08. Stylo bille pressurisé
@ 03. Lime a ongles avec 09. Moneyband

04. —Tournevis 2,5 mm 10. Cardprotector

05. Epingle

06. Pincettes

B 050 0725013 | B /50 0.7250.36

EVERYDAY

4 50 0.7250.38

Standard [T Blister Unité de conditionnement | (] Etui
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EVERYDAY Essentiels

0.2303 BANTAM
8 Fonctions 01. Lame, grande 05. —Dénudeur de fils électriques
84 mm 02. Décapsuleur avec 06. Anneau

03. — Ouvre-hoites 07. Pincettes

04. —Tournevis 5 mm 08. Cure-dents

B 10 02303 ' I [71/10 0.2303.B1

Nous recommandons I'étui I présenté & la page 128.

0.2300.26 BANTAM ALOX
5 Fonctions 01. Lame, grande 04. —Tournevis 5 mm
84 mm 02. Décapsuleur avec 05. —Dénudeur de fils électriques

03. — Ouvre-boites

10 0.2300.26

Nous recommandons I'étui Bl présenté a la page 128.
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0.2503 RECRUIT

10 Fonctions 01. Lame, grande 06. —Tournevis 6 mm

84 mm 02. Lame, petite 07. — Dénudeur de fils électriques
03. Ouvre-hoites avec 08. Anneau
04. —Tournevis 3 mm 09. Pincettes
05. Décapsuleur avec 10. Cure-dents

B 10 02503 . B (7110 0.2503.81

Nous recommandons I'étui B présenté & la page 128.

0.2601.26 CADET ALOX
9 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques
84 mm 02. OQuvre-hoftes avec 07. Lime a ongles avec

03. —Tournevis 3 mm 08. — Cure-ongles

04. Décapsuleur avec 09. Anneau

05. —Tournevis 6 mm

10 0.2601.26

Nous recommandons I'étui @ présenté a la page 128.

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui 45
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EVERYDAY Essentiels

0.3303 WAITER
9 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques
84 mm 02. Tire-bouchons 07. Anneau

03. Décapsuleur avec 08. Pincettes

04. — Quvre-boites 09. Cure-dents

05. —Tournevis 5 mm

B 0 03303 | B 7110 0330381

Nous recommandons I'étui Il présenté a la page 128.

0.3803 SPORTSMAN
13 Fonctions 01. Lame, grande 08. Poingon alésoir .
84 mm 02. Tire-bouchons 09. Lime a ongles avec ) Q\
03. Ouvre-hoites avec 10. — Cure-ongles g -
04. —Tournevis 3 mm 11. Anneau
05. Décapsuleur avec 12. Pincettes
06. — Tournevis 6 mm 13. Cure-dents

07. — Dénudeur de fils électriques

B — 0 03803 | B 7110 0.3803.81

Nous recommandons I'étui B présenté & la page 128.
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1.3405 COMPACT

15 Fonctions 01.
91 mm 02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.

Lame, grande

Tire-bouchons

Mini-tournevis 1,5 mm
Décapsuleur avec

— Quvre-boites

— Tournevis 5 mm

— Dénudeur de fils électriques
Ciseaux

[ | 10 1.3405

09. Crochet multi-usages avec
10. —Lime a ongles

11. Anneau

12. Epingle

13. Pincettes

14. Cure-dents

15. Stylo bille pressurisé

Nous recommandons I'étui [EN [E [El présenté a la page 128-129.

EVERYDAY

1.3603 SPARTAN
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. —Tournevis 6 mm
91 mm 02. Lame, petite 08. — Dénudeur de fils électriques
03. Tire-bouchons 09. Poingon alésoir
04. Ouvre-boites avec 10. Anneau
05. — Tournevis 3 mm 11. Pincettes
06. Décapsuleur avec 12. Cure-dents
1110 1.3603 B 10 1360381 /10 1.3603.3
71110 1.3603.3B1 =10 1.3603.7 \ 11110 1.3603.7B1
1110 1.3603.94 B (17710 1.3603.94B1 . B ©/10 136037
B 7 10 1.3603.1B1 B 10 1360372 . B [7]10 1.3603.T2B1
Y, 1210 1.3603.17 ¥, .10 1.3603.T7B1

[ Standard Blister Unité de conditionnement

Nous recommandons I'étui [E [EI [El présenté a la page 128-129.
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EVERYDAY Essentiels

1.3601.63 SPARTAN WOOD

10 Fonctions 01. Lame, grande . Décapsuleur avec

91 mm 02. Lame, petite . —Tournevis 6 mm
03. Tire-bouchons . —Dénudeur de fils électriques
04. OQuvre-boites avec . Poingon alésoir
05. —Tournevis 3 mm . Anneau

B 10 1360163 ' B 710 1.3601.63B1

Nous recommandons I'étui [EA BN E présenté a la page 128-129.

o
& &) *
/
reddot winner 2021 7 ®
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1.3603.31P SPARTAN ONYX BLACK
13 Fonctions 01. Lame, grande
91 mm 02. Lame, petite

03. Tire-bouchons

04. Ouvre-boites avec
05. —Tournevis 3 mm
06. Décapsuleur avec
07. —Tournevis 6 mm

I

1.3603.31P

08.
09.
10.
11.
12.

Anneau
Pincettes
Cure-dents
Cordon

reddot winner 2021

— Dénudeur de fils électriques
Poingon alésoir

Nous recommandons I'étui [EN [E [El présenté a la page 128-129.

EVERYDAY

1.3703 CLIMBER
14 Fonctions 01. Lame, grande 08. — Dénudeur de fils électriques :
91 mm 02. Lame, petite 09. Poingon alésoir C\\
03. Tire-bouchons 10. Ciseaux oy
04. Ouvre-boftes avec 11. Crochet multi-usages
05. —Tournevis 3 mm 12. Anneau
06. Décapsuleur avec 13. Pincettes
07. —Tournevis 6 mm 14. Cure-dents
=10 1.3703 B 10 1370381 ' I 210 137033
11110 1.3703.381 =10 1.3703.7 \ 110 1.3703.781
3110 1.3703.94 B (710 1.3703.94B1 | B /10 137037
B 710 13703781 B 210 137072 . B [7]10 1.3703.T2B1
Y, 510 1370317 ¥, 7110 1.3703.T7B1

[ Standard Blister Unité de conditionnement

Etui

Nous recommandons I'étui [El EI [l présenté a la page 128-129.
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EVERYDAY Essentiels

1.3909.E221 COMPANION PARIS STYLE
16 Fonctions 01. Grande lame

91 mm 02. Tire-bouchon

o]

03. Ouvre-emballage
04. —Tournevis 3 mm

05. Décapsuleur

06. —Tournevis 6 mm

07. — Dénudeur de fils électriques
08. Poingon alésoir

09. Ciseaux

10. Lime a ongles

11. —Cure-ongles

12. Crochet multi-usages
13. Anneau

14. Pincettes

15. Cure-dents

16. Stylo a bille

Avec cordon de cou

" 56 1.3909.E221

Nous recommandons I'étui [EA BN El présenté a la page 128-129.

1.3909.E222

16 Fonctions
91 mm

o]

COMPANION SYDNEY STYLE

01. Grande lame

02. Tire-bouchon

03. Ouvre-emballage
04. —Tournevis 3 mm
05. Décapsuleur

06. — Tournevis 6 mm
07. — Dénudeur de fils électriques
08. Poingon alésoir

09. Ciseaux

10. Lime a ongles

11. - Cure-ongles

12. Crochet multi-usages
13. Anneau

14. Pincettes

15. Cure-dents

16. Stylo a bille

Avec cordon de cou

B 6 1.3909.E222

Nous recommandons I'étui [EA BN E présenté a la page 128-129.
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1.3909.E223 COMPANION NEW YORK STYLE

16 Fonctions 01. Grande lame

91 mm 02. Tire-bouchon
03. Ouvre-emballage

@ 04. —Tournevis 3 mm

05. Décapsuleur

06. —Tournevis 6 mm
07. — Dénudeur de fils électriques
08. Poingon alésoir

09. Ciseaux

10. Lime a ongles

11. — Cure-ongles

12. Crochet multi-usages
13. Anneau

14. Pincettes

15. Cure-dents

16. Stylo a hille

Avec cordon de cou

- 6  1.3909.E223

Nous recommandons I'étui [EA 1 Il présenté 4 la page 128129,

Standard Unité de conditionnement | Etui
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EVERYDAY Essentiels

1.4603 TINKER
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. — Dénudeur de fils électriques
91 mm 02. Lame, petite 08. Poingon alésoir
03. OQuvre-hoites avec 09. Tournevis Phillips 1/2
04. —Tournevis 3 mm 10. Anneau
05. Décapsuleur avec 11. Pincettes
06. — Tournevis 6 mm 12. Cure-dents
[ | 10 1.4603 . | 10 1.4603.B1
Nous recommandons I'étui [E EJ [l présenté a la page 128-129.
1.4703 SUPER TINKER
14 Fonctions 01. Lame, grande 08. Poingon alésoir
91 mm 02. Lame, petite 09. Ciseaux
03. OQuvre-hoites avec 10. Tournevis Phillips 1/2
04. —Tournevis 3 mm 11. Crochet multi-usages
05. Décapsuleur avec 12. Anneau
06. —Tournevis 6 mm 13. Pincettes
07. — Dénudeur de fils électriques 14. Cure-dents
[ | 10 1.4703 . | 10 1.4703.81
Nous recommandons I'étui |8 BN El présenté a la page 128-129.
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1.6703 EXPLORER

16 Fonctions 01. Lame, grande 09. Poincon alésoir

91 mm 02. Lame, petite 10. Ciseaux
03. Tire-bouchons 11. Tournevis Phillips 1/2
04. OQuvre-hoftes avec 12. Crochet multi-usages
05. —Tournevis 3 mm 13. Loupe
06. Décapsuleur avec 14. Anneau
07. —Tournevis 6 mm 15. Pincettes
08. — Dénudeur de fils électriques 16. Cure-dents

M 0 e | B [0 1670381

EVERYDAY

Nous recommandons I'étui [E [EI [El présenté a la page 128-129.
0.8000.26 SWISS ARMY 1 ALOX
1 Fonction 01. Lame, grande
93 mm

10 0.8000.26

Nous recommandons I'étui [EN I présenté a la page 129.
0.8201.26 PIONEER ALOX
8 Fonctions 01. Lame, grande 05. —Tournevis 7 mm
93 mm 02. Ouvre-boftes avec 06. — Dénudeur de fils électriques

03. —Tournevis 3 mm 07. Poingon alésoir

04. Décapsuleur avec 08. Anneau

10 0.8201.26 | 10 0.8201.26B1

Nous recommandons I'étui [EN [EI [El présenté a la page 128-129.

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui
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EVERYDAY Essentiels

0.8231.26 PIONEER X ALOX

9 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques (~

93 mm 02. Ouvre-boites avec 07. Poingon alésoir A
03. — Tournevis 3 mm 08. Ciseaux / \
04. Décapsuleur avec 09. Anneau g

05. —Tournevis 7 mm

10 0.8231.26 \ 10 0.8231.26B1

Nous recommandons I'étui [0 IEN [l présenté 4 la page 128-129.

2.1201.4 MINI-OUTILS

o Tournevis plat 1,5 mm

e Tournevis cruciforme Phillips 000
e Tournevis Torx T4

e Broche de la carte SIM

w 10 2.1201.4

9.6092.1 COUTEAU DE POCHE JOUET

[ | 10 9.6092.1
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EVERYDAY  Soins personnels

0.6463 NAIL CLIP 580
8 Fonctions 01. Lame, petite 05. Coupe-ongles
65 mm 02. Ciseaux a microdents 06. Anneau
03. Lime a ongles avec 07. Pincettes
04. — Cure-ongles 08. Cure-dents
reddot design award
winner 2016
B 12 06463 | B 710 0.6463.81 | I /12 064633
=12 0.6463.7 | %" 512 0.6463.840 | N [512 0.6463.94
12 0.6463T ' B 710 0.6463.TB1 . B 012 0646372
B 12 0646315

Nous recommandons I'étui 8 présenté a la page 128.

0.6461.63 NAIL CLIP 580 W0OD
6 Fonctions 01. Lame, petite 04. — Cure-ongles
65 mm 02. Ciseaux a microdents 05. Coupe-ongles
03. Lime a ongles avec 06. Anneau
reddot design award
winner 2016
[ | 12 0.6461.63 o | 10 0.6461.63B1

Nous recommandons I'étui 8 présenté a la page 128.
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0.7240.T SWISS CARD NAILCARE

13 Fonctions 01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.

Tournevis 3 mm
Tournevis 5 mm
Tournevis Phillips 00/0
Tournevis Phillips 1/2
Ciseaux

Lime a ongles en verre
Loupe

P4 10 0.72401

08. Regle (cm)

09. Regle (po)

10. Epingle

11. Pincettes

12. Cure-dents

13. Stylo bille pressurisé

reddot design award
winner 2015

T 010 07240721 | % 7110 0.7240.121B1

B 10 072013

EVERYDAY

Nous recommandons I'étui Bl présenté & la page 128.

8.2050.B1 NAIL CLIPPER
2 Fonctions 01. Coupe-ongles
02. Point d'attache

[ | 10 8.2050.B1

8.2050.10 NAIL CLIPPER SET
® 10 pcs Nail Clipper

|2 Standard Blister Unité de conditionnement

1 8.2050.10

Etui 57



EVERYDAY

Soins personnels

8.2050.24

PRESENTOIR DE PRODUITS, REMPLI

o 24 pieces Nail Clipper
e Taille 13x 16 cm

[ | 1 8.2050.24

8.2082.09

CISEAUX A ONGLES RUBIS

e Pointe pointue

1 8.2082.09

8.2083.09

CISEAUX A ONGLES RUBIS

e Pointe arrondie

1 8.2083.09

8.2086

PINCETTES RUBIS

e Pointe droite

1 8.2086
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8.2087 PINCETTES RUBIS

¢ Pointe hiseautée

1 8.2087

8.2088 PINCETTES RUBIS

e Pointe biseautée

[ | 1 8.2088

8.2084.08 LIME A ONGLES EN VERRE RUBIS

< os )

1 8.2084.08

8.2085 SET DE MANUCURE RUBIS

o (iseaux a ongles
e Pincettes
e Lime a ongles en verre

El

1 8.2085

Standard [T Blister Unité de conditionnement 59
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EVERYDAY

Soins personnels

8.1671.09 CISEAUX A CUTICULES
12 8.1671.09
8.1681.09 CISEAUX A ONGLES
12 8.1681.09
8.1791.10 CISEAUX DE NEZ
12 8.1791.10
8.2023.11 PINCES A ONGLES

11112 8.2023.11
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~

PINCES A CUTICULES

8.2040.10

112 8.2040.10

[&] Unité de conditionnement

[T Blister
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Aliments & boissons EVERYDAY

0.8313.W CHEESE MASTER W

8 Fonctions 01.

111 mm

N 0

04.

Lame, grande avec
tranchant denté
Lame a fromage
Tire-bouchons
Anneau

B 6 0833w

05. Cure-dents oy

06. Fourchette a fondue avec
07. — Décapsuleur \\
08. Pincettes

Nous recommandons I'étui [ IEN KEN IEEN X0 présenté & la page 129-130.

EVERYDAY

0.9701.63 WINE MASTER WOOD
6 Fonctions 01. Lame, grande
130 mm 02. Tire-bouchons
N 03. Double levier avec
& 04. — Décapsuleur

05. Coupe-capsule

06. Anneau

Dans un étui-ceinture en cuir

Standard Unité de conditionnement | Etui

Dans un étui-ceinture
en cuir

6  0.9701.63

g
reddot design award
winner 2018

Dans un étui-ceinture
en cuir

[ 206 0.9701.64

\ Lame blocable 63






OUTDOOR & SPORTS
COUTEAUX D’EXPERTS POUR

LES ACTIVITES DE PLEIN AIR

e Couteaux fiables et robustes équipés de fonctions
intelligentes

e |3 garantie d’étre toujours prét pour les activités
sportives et de plein air

e (Concus par des experts pour offrir une performance
optimale
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Des terrains les plus hostiles a la campagne paisible, les couteaux du
segment Outdoor & Sports sont taillés pour les activités de plein air. Avec
un vaste assortiment pensé pour les activités extérieures, telles que la
péche, le camping ou la randonnée, ainsi que pour les sports comme la
chasse, la voile ou le golf, il s'agit du choix idéal pour celles et ceux qui
recherchent des expériences stimulantes en plein air et une connexion
avec la nature. Que votre client ait besoin d’'une lame pour dépecer son
gibier ou d’une scie a bois pour ses sorties de bushcraft ou pour sculpter
avec ses enfants, il existe un outil efficace qui répond a ses attentes.
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.2373.1 MY FIRST VICTORINOX
9 Fonctions 01. Lame, grande avec pointe arrondie  06. Scie a bois
84 mm 02. Décapsuleur avec 07. Anneau
03. — Quvre-boites 08. Pincettes
04. —Tournevis 5 mm 09. Cure-dents
05. — Dénudeur de fils électriques
Avec chaine métallique et tour de cou
Avec tour de cou rouge Avec tour de cou rouge Avec tour de cou violet
| 10 0.23731 . | 10 0.237312 . | 10 0.2373.75
Nous recommandons I'étui @l présenté a la page 128.
0.2373.E1 MY FIRST VICTORINOX ANIMAL-EDITION DAUPHIN — !4
9 Fonctions 01. Lame, grande avec pointe arrondie  06. Scie a bois
84 mm 02. Décapsuleur avec 07. Anneau
03. — Quvre-boites 08. Pincettes
04. —Tournevis 5 mm 09. Cure-dents
05. — Dénudeur de fils électriques
Avec un tour de cou et un livre de coloriage contenant des
instructions d'utilisation
2 10 0.2373.E1
ous recommandons I'étui IEll présenté a la page 128.
N dons I'étui Bl présenté a | 128
0.2373.E2 MY FIRST VICTORINOX ANIMAL-EDITION LAPIN
9 Fonctions 01. Lame, grande avec pointe arrondie  06. Scie a bois
84 mm 02. Décapsuleur avec 07. Anneau

03. — Ouvre-hoites
04. —Tournevis 5 mm
05. — Dénudeur de fils électriques

08. Pincettes
09. Cure-dents

Avec un tour de cou et un livre de coloriage contenant des

instructions d'utilisation

s 10 0.2373.E2

66 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES

Nous recommandons I'étui @l présenté a la page 126.



0.2373.E3 MY FIRST VICTORINOX ANIMAL-EDITION PERROQUET

9 Fonctions 01. Lame, grande avec pointe arrondie  06. Scie a bois

84 mm 02. Décapsuleur avec 07. Anneau
03. — Ouvre-boites 08. Pincettes
04. —Tournevis 5 mm 09. Cure-dents

05. — Dénudeur de fils électriques

Avec un tour de cou et un livre de coloriage contenant des
instructions d'utilisation

& 10 0.2373.E3

Nous recommandons I'étui @l présenté & la page 128.

9.6352 PRESENTOIR DE PRODUITS, VIDE*

e Pour 3 x 3 pieces des éditions animales de My First Victorinox
e Taille 29x 31 cm

* Les couteaux ne sont pas inclus

w
—
o=
(=)
o
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o3
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(=)
1 9.6352 =
—
=]
o
1.3613 CAMPER
13 Fonctions 01. Lame, grande 08. — Dénudeur de fils électriques
91 mm 02. Lame, petite 09. Poingon alésoir
03. Tire-bouchons 10. Scie a bois
04. OQuvre-hoites avec 11. Anneau
05. —Tournevis 3 mm 12. Pincettes
06. Décapsuleur avec 13. Cure-dents

07. —Tournevis 6 mm

B 00 13613 | B (710 13613.81

Nous recommandons I'étui [N I B présenté a la page 128-129.

|5/ Standard Blister | Unité de conditionnement | Etui 67



OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

1.3713

15 Fonctions
91 mm

HUNTSMAN

01. Lame, grande

02. Lame, petite

03. Tire-bouchons
04. OQuvre-boites avec
05. —Tournevis 3 mm
06. Décapsuleur avec
07. —Tournevis 6 mm

08. — Dénudeur de fils électriques

. Poingon alésoir

Ciseaux

. Scie a bois

Crochet multi-usages

. Anneau
. Pincettes

Cure-dents

=10 13713 B 0 1313 1.3713.3
B 0 13713381 10 131137 1110 1.37113.781
N (5[10 1.3713.94 BN 110  1.3713.94B1 S 210 13nzem
N (7110 1.3713.94181 M 10 13713942 B 710 1.3713.942B1
B o0 1373 B 710 13713781 B o0 13
B 0 1371137281 7. 810 1371307 7, (7110 1.3713.77B1

=]
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1.3711.63 HUNTSMAN WO0OD
13 Fonctions 01. Lame, grande 08. — Dénudeur de fils électriques
91 mm 02. Lame, petite 09. Poingon alésoir ; ()\
03. Tire-bouchons 10. Ciseaux
04. OQuvre-hoftes avec 11. Scie a bois
05. —Tournevis 3 mm 12. Crochet multi-usages
06. Décapsuleur avec 13. Anneau

07. —Tournevis 6 mm

B 10 13763 . B [7]10 1.3711.6381

Nous recommandons I'étui [N BN BN présenté a la page 128-129.

1.7915.T HUNTSMAN LITE

21 Fonctions 01. Lame, grande 12. Ciseaux

91 mm 02. Lame, petite 13. Scie a bois
03. Tire-bouchons 14. Tournevis Phillips 1/2 .
04. Mini-tournevis 1,5 mm 15. Crochet multi-usages [~
05. Ouvre-hoites avec 16. LED =)
06. —Tournevis 3 mm 17. Anneau &
07. Décapsuleur avec 18. Epingle o3
08. —Tournevis 6 mm 19. Pincettes =
09. — Dénudeur de fils électriques 20. Cure-dents =
10. Tournevis 2,5 mm 21. Stylo bille pressurisé =
11. Poingon alésoir S

B 6 79157

|5/ Standard Blister | Unité de conditionnement

Nous recommandons I'étui [ XN IEEA présenté a la page 129.

Etui
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

1.4613 HIKER

13 Fonctions 01. Lame, grande 08. Poingon alésoir

91 mm 02. Lame, petite 09. Scie a bois 2 '\
03. OQuvre-hoites avec 10. Tournevis Phillips 1/2 "‘\
04. —Tournevis 3 mm 11. Anneau j \
05. Décapsuleur avec 12. Pincettes -
06. — Tournevis 6 mm 13. Cure-dents

07. — Dénudeur de fils électriques

B 0 14613

Nous recommandons I'étui [EA BN E présenté a la page 128-129.
1.4713 FIELDMASTER
15 Fonctions 01. Lame, grande 09. Ciseaux
91 mm 02. Lame, petite 10. Scie & bois

03. OQuvre-hoites avec 11. Tournevis Phillips 1/2

04. —Tournevis 3 mm 12. Ccrochet multi-usages

05. Décapsuleur avec 13. Anneau

06. — Tournevis 6 mm 14. Pincettes

07. — Dénudeur de fils électriques 15. Cure-dents

08.. Poingon alésoir

B 0 143

Nous recommandons I'étui [EA BN E présenté a la page 128-129.

70 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



0.8241.26 FARMER ALOX

9 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques P

93 mm 02. Ouvre-boites avec 07. Poingon alésoir p— \
03. —Tournevis 3 mm 08. Scie a bois . . L“\
04. Décapsuleur avec 09. Anneau =

05. —Tournevis 7 mm

1110 0.8241.26

Nous recommandons I'étui [N BN BN présenté a la page 128-129.
0.8271.26 FARMER X ALOX
10 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques
93 mm 02. Ouvre-boites avec 07. Poingon alésoir

03. —Tournevis 3 mm 08. Ciseaux

04. Décapsuleur avec 09. Scie a bois

05. —Tournevis 7 mm 10. Anneau

OUTDOOR & SPORTS

10 0.8271.26

Nous recommandons I'étui [E [EI [El présenté a la page 128-129.

Standard  [®] Unité de conditionnement | [0 Etui 71



OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.8413.3 SENTINEL
4 Fonctions 01. Lame, grande 03. Pincettes
111 mm 02. Anneau 04. Cure-dents

A

B 5 084133 . | 10 0.8413.3B1
Nous recommandons I'étui [ZI Bl présenté & la page 129.
0.8416.M3 SENTINEL M CLIP
5 Fonctions 01. Lame, grande 04. Pincettes

111 mm 02. Clip 05. Cure-dents

& 03. Anneau
N

[ | 6  0.8416.M3

Nous recommandons I'étui [Z8 I présenté a la page 129.
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0.8353 PICKNICKER

11 Fonctions 01. Lame, grande

111 mm 02. Tire-bouchons

ﬁ 03. Ouvre-hoites avec
N 04. —Tournevis 3 mm

05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec
06. — Dénudeur de fils électriques

B 6 0833

. Poingon alésoir
. Anneau

. Pincettes

. Cure-dents

. —Tournevis 7 mm

| B [T 10 0835381

' I /s 083533

Nous recommandons I'étui [EZ8 IEN KE0 IEEA KEJ présenté a la page 129-130.
0.8363 FORESTER
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. —Tournevis 7 mm o
111 mm 02. Tire-bouchons 08. Poingon alésoir \

N 03. Ouvre-hoites avec 09. Scie a bois ‘

& 04. —Tournevis 3 mm 10. Anneau

05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  11. Pincettes

06. — Dénudeur de fils électriques 12. Cure-dents

B 6 0833

| B 710 0.8363.81

' I ©/6 083633

Nous recommandons I'étui [ IEN KEN IEEN X présenté & la page 129-130.

[ Standard Blister Unité de conditionnement |

Etui |

Lame blocable

[£)] Ouverture une main
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.8361.MC FORESTER M GRIP
10 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques )
111 mm 02. Tire-bouchons 07. —Tournevis 7 mm 4'
ﬁ 03. Ouvre-boites avec 08. Poingon alésoir

N 04. —Tournevis 3 mm 09. Scie a bois

05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  10. Anneau

B 5 o083%61MC

Nous recommandons I'étui BN IEN IEN X présenté a la page 129-130.
0.8361.63 FORESTER WOOD
10 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Dénudeur de fils électriques P
111 mm 02. Tire-bouchons 07. —Tournevis 7 mm \
N 03. Ouvre-boftes avec 08. Paincon alésoir 4
& 04. —Tournevis 3 mm 09. Scie a bois .

05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  10. Anneau

B 6 0836163 ' B 710 0.8361.63B1

Nous recommandons I'étui [ IEA KEN IEEN X présenté & la page 129-130.
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0.8463 TRAILMASTER

12 Fonctions 01. Lame, grande 07. Poingon alésoir p
111 mm 02. Ouvre-boites avec 08. Scie a bois b\
NN 03. —Tournevis 3 mm 09. Tournevis Phillips 1/2
& 04. Ouvre-bouteille, verrouillable avec ~ 10. Anneau .
05. —Dénudeur de fils électriques 11. Pincettes
06. —Tournevis 7 mm 12. Cure-dents

B 6 08463

Nous recommandons I'étui [EEN IEN KEN IEEN X présenté & la page 129-130.

0.8463.MW3 TRAILMASTER MW

12 Fonctions 01. Lame, grande avec 07. Poingon alésoir
111 mm tranchant denté 08. Scie a bois
N 02. OQuvre-hoftes avec 09. Tournevis Phillips 1/2
& 03. —Tournevis 3 mm 10. Anneau
04. Ouvre-bouteille, verrouillable avec ~ 11. Pincettes
05. — Dénudeur de fils électriques 12. Cure-dents

06. — Tournevis 7 mm

OUTDOOR & SPORTS

B C 6 o08463.MW3 | W [2)6  0.8463.MW94

Nous recommandons I'étui I KEN XN EE présenté & la page 129-130.

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui | o] Lame blocable | [&) Ouverture une main 15



OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.8461.MWCH

10 Fonctions
111 mm

N

COUTEAU DE SOLDAT SUISSE 08

01. Lame, grande avec 06. —Tournevis 7 mm
tranchant denté 07. Poingon alésoir

02. OQuvre-boites avec 08. Scie a bois

03. —Tournevis 3 mm 09. Tournevis Phillips 1/2

04. Ouvre-bouteille, verrouillable avec ~ 10. Anneau
05. — Dénudeur de fils électriques

B 6 o0s8461MwCH | Bl /10 0.8461.MWCHB1

Nous recommandons I'étui [EE1 IEN KEN X0 A présenté a la page 129-130.
0.8513 OUTRIDER
14 Fonctions 01. Lame, grande 08. Poingon alésoir J \
111 mm 02. Tire-bouchons 09. Ciseaux — '
N 03. Ouvre-hoites avec 10. Scie a bois \"\
& 04. —Tournevis 3 mm 11. Tournevis Phillips 0/1, long
05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  12. Anneau
06. — Dénudeur de fils électriques 13. Pincettes
07. —Tournevis 7 mm 14. Cure-dents
B 5 o853 ' B 710 0851381 ' I 0/6 085133
Nous recommandons I'étui [N IEN [EZN 2N A présenté a la page 129-130.
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0.9553.MC RANGER 61 M GRIP

11 Fonctions 01. Lame, grande 07. — Dénudeur de fils
130 mm 02. Tire-bouchons glectriques
N 03. Ouvre-boites avec 08. Poingon alésoir
& 04. —Tournevis 3 mm 09. Anneau
05. Décapsuleur avec 10. Pincettes
06. — Tournevis 5 mm, 11. Cure-dents
verrouillable

[ | 10 0.9553.MC

Nous recommandons I'étui [EZ1 [EZH présenté a la page 131.
0.9563.C RANGER 55 GRIP
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. — Dénudeur de fils
130 mm 02. Tire-bouchons électriques )
N 03. Ouvre-boites avec 08. Poincon alésoir o
& 04. —Tournevis 3 mm 09. Scie a bois =
05. Décapsuleur avec 10. Anneau =
06. — Tournevis 5 mm, 11. Pincettes o
verrouillable 12. Cure-dents =
a
—
=]
o

B 10 o09563C ' B [71]10 0.9563.cB1

Nous recommandons I'étui [EZ1 [EZA présenté a la page 131.
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.9561.63 RANGER 55 WO0OD
10 Fonctions 01. Lame, grande 07. — Dénudeur de fils
130 mm 02. Tire-bouchons électriques
N 03. Ouvre-boites avec 08. Poincon alésoir
& 04. —Tournevis 3 mm 09. Scie a bois
05. Décapsuleur avec 10. Anneau
06. — Tournevis 5 mm,
verrouillable
reddot design award
winner 2015
[ | 10 0.9561.63 . | 10 0.9561.63B1
Nous recommandons I'étui [EZ0 2 présenté a la page 131.
0.9563.C31P RANGER 55 ONYX BLACK
13 Fonctions 01. Lame, grande 08. Poingon alésoir
130 mm 02. Tire-bouchons 09. Scie a bois
N 03. Ouvre-boites avec 10. Anneau
& 04. —Tournevis 3 mm 11. Pincettes
05. Décapsuleur avec 12. Cure-dents
06. —Tournevis 5 mm, 13. Cordon
verrouillable
07. — Dénudeur de fils
électriques

=

reddot winner 2021

B 6 o9s63c31P

Nous recommandons I'étui [ XN présenté a la page 131.
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0.9563.MC RANGER 79 M GRIP

12 Fonctions 01. Lame, grande 07. —Dénudeur de fils
130 mm 02. Tire-bouchons électriques
ﬁ 03. Ouvre-boites avec 08. Poincon alésoir
N 04. —Tournevis 3 mm 09. Scie a bois
05. Décapsuleur avec 10. Anneau
06. —Tournevis 5 mm, 11. Pincettes
verrouillable 12. Cure-dents
B -~ 10 o9s563.Mc | I 710 0.9563.MCB1
Nous recommandons I'étui [EZ1 [EZA présenté a la page 131.
0.9663.MC RANGER 78 M GRIP
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. Poingon alésoir
130 mm 02. Ouvre-hoites avec 08. Scie a bois
N 03. —Tournevis 3 mm 09. Tournevis Phillips 1/2
& 04. Décapsuleur avec 10. Anneau

05. — Tournevis 5 mm, 11. Pincettes
verrouillable 12. Cure-dents
06. — Dénudeur de fils
électriques

OUTDOOR & SPORTS

[ | 10 0.9663.MC

Nous recommandons I'étui [EZ1 [EZA présenté a la page 131.
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

0.9415.D20

5 Fonctions

e
A

EVOKE ALOX

01. Grande lame

02. Bouton, amovible
03. Clip détachable

04. Point d’attache

05. Attache en paracorde

=

reddot winner 2023

B 5 094502 \ /6 0.9415.026 ' I 6 094150221

Nous recommandons I'étui B présenté a la page 131.

0.9415.DS23

4 Fonctions

e
N

EVOKE BS ALOX

01. Grande lame

02. Bouton, amovible
03. Clip détachable
04. Point d’attache

2

reddot winner 2023

B 65 094150823 \ 1|6 0.9415.D5249

Nous recommandons I'étui [EEl présenté a la page 131.
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0.9425.05222 EVOKE BSH ALOX

4 Fonctions 01. Grande lame

02. Bouton, amovible
@ 03. Clip détachable
N 04. Point d’attache
N

2

reddot winner 2023

B C6 0942505222 | I /6 094250524

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 131.

0.9415.D630 EVOKE WOOD

4 Fonctions 01. Grande lame

02. Bouton, amovible
@ 03. Clip détachable
N 04. Point d’attache
N

w
f—
[~
(=]
[~
(7]
-]
=
(=]
(=]
a
—
—J
(=)

2

reddot winner 2023

B 6 094150630

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 131.
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OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

3.0902 VENTURE
5 Fonctions 01. Lame 10,5 cm
02. Soie saillante
@ 03. —Trou hexagonal
04. —Point d’attache
05. Tube de soufflage pour feu

Fourni avec un étui et passe-ceinture,

de camp

compatible avec le systéme Molle

=16 3.0902 ' B s 309023 B 06 3.09024

3.0903

9 Fonctions 01.
02.
03.
04.
05.
06.

e

82

JF VENTURE PRO

07

08,
09,

Fourni avec un étui, un paasse-ceinture et

Lame 10,5 cm

Cavité pour foret a archet
Soie saillante

— Trou hexagonal

— Point d’attache

Tube de soufflage pour feu
de camp

Pincettes

Stylo a bille

Pierre a feu

—_—

un systéme de transport,
compatible avec les systemes Tek-Lok et Molle

6  3.0903.3F

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



4.0540 VENTURE PRO KIT

2 Fonctions 01. Meche plate 2 cm
@ 02. Pierre a affiter, 2 pieces
B 6 4.0540
41333 FIRE STEEL
e, —

10 41333

[ Standard [T Blister Unité de conditionnement

OUTDOOR & SPORTS




OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

4.2262

2 Fonctions

84

OUTDOOR MASTER S MIC
01. Lame7cm,
02. Point d’attache

Manche avec cotés en Micarta et étui en Kydex

ST




4.2261 OUTDOOR MASTER L MIC

3 Fonctions 01. Lame 10 cm
02. Point d’attache < mg.m
03. Réfractaire inclus

Manche avec cotés en Micarta et étui en Kydex

[ | 6  4.2261

4.2253 OUTDOORMESSER SOS WO0OD

1 Fonction e lame 12 cm

Avec étui en cuir et manche
en bois d'olivier

OUTDOOR & SPORTS

[ | 18 4.2253

[ Standard Unité de conditionnement 85



OUTDOOR & SPORTS  Extérieur

4.2460 FOURCHETTE A BARBECUE

U Eermée 14,7 cm
e Etendue 65,4 cm

[ | 10 4.2460

4.1330.B1 MINI TOOL FIREANT SET

o 3 pierres a feu en différentes couleurs luminescentes
* 6 amadous en forme de spirale

=

reddot winner 2022

w 10 4.1330.81
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OUTDOOR & SPORTS  Sport

1.3653.72 ANGLER
19 Fonctions 01. Lame, grande 11. — Coupe-fils métalliques
91 mm 02. Lame, petite 12. - Pince a sertir,
03. Tire-bouchons intérieur-extérieur
04. OQuvre-hoites avec 13. Ecailleur & poissons avec
05. —Tournevis 3 mm 14. — Dégorgeoir
06. Décapsuleur avec 15. —Regle (cm)
07. —Tournevis 6 mm 16. —Regle (po)
08. — Dénudeur de fils électriques 17. Anneau
09. Poingon alésoir 18. Pincettes
10. Pince multi-usages avec 19. Cure-dents

[ | 10 1.3653.72

Nous recommandons I'étui [EA BN E présenté a la page 128-129.
1.4733.72 FISHERMAN
18 Fonctions 01. Lame, grande 10. Tournevis Phillips 1/2
91 mm 02. Lame, petite 11. Crochet multi-usages
03. OQuvre-boites avec 12. Ecailleur & poissons avec
04. —Tournevis 3 mm 13. — Dégorgeoir
05. Décapsuleur avec 14. —Regle (cm)
06. — Tournevis 6 mm 15. —Regle (po)
07. — Dénudeur de fils électriques 16. Anneau
08. Poingon alésoir 17. Pincettes
09. Ciseaux 18. Cure-dents

[ | 10 1413372

Nous recommandons I'étui [0 IEN Il présenté 4 la page 128—-129.
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0.8583 EQUESTRIAN

12 Fonctions 01. Lame, grande 07. Poingon alésoir _
111 mm 02. Tire-bouchons 08. Scie a bois \K
N 03. Décapsuleur avec 09. Cure-pieds
& 04. — Ouvre-boites 10. Anneau
05. — Dénudeur de fils électriques 11. Pincettes
06. — Tournevis 5 mm 12. Cure-dents

B 6 08583

Nous recommandons I'étui [EZ IEN KEA IEN KEJ présenté a la page 129-130.
0.8573 HUNTER
12 Fonctions 01. Lame, grande 07. —Tournevis 5 mm 4
111 mm 02. Petite lame a dépecer 08. Poingon alésoir p —_— ' \.\.;\ 2
N 03. Tire-bouchons 09. Scie a bois - =
& 04. Décapsuleur avec 10. Anneau 5
05. — Ouvre-boites 11. Pincettes o3
06. — Dénudeur de fils électriques 12. Cure-dents =
a
—
—J
(=)

B 6 o813

Nous recommandons I'étui |2 IEEN KEH IEEN IEN présenté & la page 129-130.

[ Standard Unité de conditionnement | (& Etui | Lame blocable 89



OUTDOOR & SPORTS  Sport

0.8341.MC9 HUNTER XTM GRIP
6 Fonctions 01. Lame, grande 04. Scie a bois
111 mm 02. Lame a dépecer 05. Anneau
ﬁ 03. Tire-bouchons 06. Cordon
N
4 26 08341.Mc9 | [ (710 o0.8341.mc981
Nous recommandons I'étui [EE1 IEN KEN EX présenté a la page 129-130.
0.9583.MC RANGER 57 M GRIP
13 Fonctions 01. Lame, grande 08. — Dénudeur de fils
130 mm 02. Petite lame a dépecer électriques
N 03. Tire-bouchons 09. Poingon alésoir
& 04. Ouvre-boites avec 10. Scie a bois
05. —Tournevis 3 mm 11. Anneau
06. Décapsuleur avec 12. Pincettes
07. —Tournevis 5 mm, 13. Cure-dents
verrouillable

B 10 o09583Mc

Nous recommandons I'étui [EE1 EEN présenté a la page 131.

90 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



0.9411.M3 HUNTER PRO M

2 Fonctions 01. Lame, grande

02. Point d'attache
N
N

dans une pochette de dans une pochette de
ceinture en nylon ceinture en nylon

B 6 o0941m3 ' I /6 0.9411.M381 | B 5]6  0.9411.M9

Nous recommandons I'étui X présenté a la page 131.

0.8593.2W SKIPPER W
18 Fonctions 01. Lame, grande avec 10. Pince multi-usages avec v
111 mm tranchant denté 11. - Coupe-fils métalliques = l \ &=
) —_— =
E 02. Tire-bouchons 12. — Pince a sertir, < \"\ s
N 03. Ouvre-boites avec intérieur-extérieur o3
04. —Tournevis 3 mm 13. Epissoir avec o
05. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  14. — Démanilleur b=
06. — Dénudeur de fils électriques 15. Anneau =
07. —Tournevis 7 mm 16. Pincettes =
08. Poingon alésoir 17. Cure-dents
09. Tournevis Phillips 1/2 18. Cordon

B 6 o08593.2w . M 26 0.8593.W942

Nous recommandons I'étui [ IEN X0 2N A présenté a la page 129-130.
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OUTDOOR & SPORTS  Sport

0.8503.2MW SKIPPER PRO MW

12 Fonctions 01. Lame, grande avec 07. Poingon alésoir
111 mm tranchant denté 08. Démanilleur
N 02. Ouvre-hoites avec 09. Anneau
& 03. —Tournevis 3 mm 10. Pincettes

04. Ouvre-bouteille, verrouillable avec  11. Cure-dents
05. — Dénudeur de fils électriques 12. Cordon

06. — Tournevis 7 mm

B 5 o08503.2mw

Nous recommandons I'étui [0 présenté a la page 130.

0.9798.MWC8 RANGER BOATSMAN MW GRIP

22 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec 12. Emplacement pour
130 mm 02. — Coupe-fils métalliques 13. —Embout plat 4,5 mm
N 03. — Serre-écrous 14. — Embout Phillips 3
& 04. Grande lame, tranchant denté 15. Démanilleur avec
05. Tire-bouchon 16. — Epissoir
06. Ouvre-hoites avec 17. —Regle (cm)
07. —Tournevis 3 mm 18. —Régle (po)
08. Décapsuleur avec 19. — Chas d'aiguille
09. —Tournevis 5 mm, blocable 20. Anneau
10. — Dénudeur de fils électriques 21. Pincettes
11. Poingon alésoir 22. Cure-dents

Dans une pochette
de ceinture en nylon

PP 6 0.9798.MWC8

Nous recommandons I'étui [EEN présenté a la page 131.
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0.7052.T GOLF TOOL

10 Fonctions 01. Lame, grande 06. — Nettoie-stries
02. Ciseaux 07. —Décapsuleur
03. Reléve pitch 08. —Lime a ongles
04. Marque-balle 09. Pincettes
05. Poingon tee punch avec 10. Cure-dents

B - 12 o751 . B 212 0705212 ' I 212 070523

Standard Unité de conditionnement | Etui | Lame blocable | Ouverture une main
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TRADES & CRAFTS

OUTILS MULTIFONCTIONS ET
COUTEAUX POUR LES ARTISANS
ET BRICOLEURS

e (Couteaux et outils multifonctions durables a
usage professionnel

e Excellente fonctionnalité pour tous les travaux et
taches spécialisées

e Précision ultime et qualité suisse fiable

' .

Explorez le segment Trades & Crafts et découvrez une sélection complete
d’outils multifonctions et de couteaux de poche destinés aux bricoleurs
créatifs et talentueux ainsi qu’aux artisans professionnels. Avec des outils
de jardinage adaptés a tous les projets horticoles, de la taille a I'arrange-
ment floral, et des outils fonctionnels et des couteaux qui aident les con-
sommateurs a construire, créer, réparer et améliorer, ce segment offre aux
bricoleurs amateurs et aux professionnels tout ce dont ils peuvent réver.
C'est I'idée méme que I'on se ferait d’une boite a outils au format tellement
compact gu’elle tient dans la poche.
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

1.3743 MOUNTAINEER
18 Fonctions 01. Lame, grande 10. Ciseaux
91 mm 02. Lame, petite 11. Lime 2 ongles avec
03. Tire-bouchons 12. —Cure-ongles
04. Ouvre-hoites avec 13. —Scie a métaux
05. —Tournevis 3 mm 14. —Lime a métaux
06. Décapsuleur avec 15. Crochet multi-usages
07. —Tournevis 6 mm 16. Anneau
08. — Dénudeur de fils électriques 17. Pincettes
09. Poingon alésoir 18. Cure-dents

[ | 10 137143

Nous recommandons I'étui [0 IEN [l présenté 4 la page 128—-129.
1.3763 RANGER
21 Fonctions 01. Lame, grande 12. Scie a bois
91 mm 02. Lame, petite 13. Lime a ongles avec
03. Tire-bouchons 14. — Cure-ongles
04. Ouvre-hoites avec 15. — Scie a métaux
05. —Tournevis 3 mm 16. — Lime a métaux
06. Décapsuleur avec 17. Crochet multi-usages
07. —Tournevis 6 mm 18. Ciseau a bois 4 mm
08. — Dénudeur de fils électriques 19. Anneau
09. Tournevis 2,5 mm 20. Pincettes
10. Poingon alésoir 21. Cure-dents
11. Ciseaux

B o0 13763 | I 6 1376381

Nous recommandons I'étui [N IEN KEA IEEN présenté & la page 129.
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1.3773

HANDYMAN

24 Fonctions 01. Lame, grande 14. —Cure-ongles
91 mm 02. Lame, petite 15. —Scie a métaux

03. Tire-bouchons 16. —Lime a métaux

04. Ouvre-boites avec 17. Crochet multi-usages

05. —Tournevis 3 mm 18. Pince multi-usages avec

06. Décapsuleur avec 19. — Coupe-fils métalliques

07. —Tournevis 6 mm 20. — Pince a sertir,

08. — Dénudeur de fils électriques intérieur-extérieur

09. Tournevis 2,5 mm 21. Ciseau a bois 4 mm

10. Poingon alésoir 22. Anneau

11. Ciseaux 23. Pincettes

12. Scie a bois 24. Cure-dents

13. Lime a ongles avec

[ | 10 137173

Nous recommandons I'étui [ XN IEA présenté a la page 129.
1.4723 DELUXE TINKER
17 Fonctions 01. Lame, grande 10. Tournevis Phillips 1/2
91 mm 02. Lame, petite 11. Crochet multi-usages

03. Ouvre-boftes avec 12. Pince multi-usages avec

04. —Tournevis 3 mm 13. — Coupe-fils métalliques

05. Décapsuleur avec 14. —Pince a sertir,

06. — Tournevis 6 mm intérieur-extérieur

07. — Dénudeur de fils électriques 15. Anneau

08. Poingon alésoir 16. Pincettes

09. Ciseaux 17. Cure-dents

[ | 10 14723

Nous recommandons I'étui [N BN I présenté  la page 128—129.
[ Standard Blister Unité de conditionnement Etui 97
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

1.6795 SWISS CHAMP
33 Fonctions 01. Lame, grande 18.  Tournevis Phillips 1/2
91 mm 02. Lame, petite 19. Crochet multi-usages
03. Tire-bouchons 20. Pince multi-usages avec
04. Mini-tournevis 1,5 mm 21. - Coupe-fils métalliques
05. Quvre-boftes avec 22. —Pince a sertir,
06. —Tournevis 3 mm intérieur-extérieur
07. Décapsuleur avec 23. Loupe
08. —Tournevis 6 mm 24.  Ecailleur & poissons avec
09. —Dénudeur de fils électriques 25. —Dégorgeoir
10. Tournevis 2,5 mm 26. —Regle (cm)
11.  Poingon alésoir 27.  —Regle (po)
12. Ciseaux 28. Ciseau a bhois 4 mm
13.  Scie a bois 29. Anneau
14.  Lime & ongles avec 30. Epingle
15. —Cure-ongles 31.  Pincettes
16. —Scie a métaux 32. Cure-dents
17.  —Lime a métaux 33.  Stylo bille pressurisé

Dans une pochette en cuir

B 5 16795 B 74 1.6795.B1 ' Bl /6 167953

Sans stylo a bille rétracta-
ble et sans épingle

B o6 167951 B o6 1679512 |, 66 1679417

Nous recommandons I'étui [N IEN K présenté a la page 129.
1.6791.63 SWISS CHAMP WO0O0D
29 Fonctions 01. Lame, grande 16. — Scie a métaux
91 mm 02. Lame, petite 17. —Lime a métaux
03. Tire-bouchons 18. Tournevis Phillips 1/2
04. Mini-tournevis 1,5 mm 19. Crochet multi-usages
05. Quvre-hoites avec 20. Pince multi-usages avec
06. —Tournevis 3 mm 21. — Coupe-fils métalliques
07. Décapsuleur avec 22. —Pince a sertir,
08. —Tournevis 6 mm intérieur-extérieur
09. — Dénudeur de fils électriques 23. Loupe
10. Tournevis 2,5 mm 24. Ecailleur & poissons avec
11. Poingon alésoir 25. — Dégorgeoir
12. Ciseaux 26. —Regle (cm)
13. Scie a bois 27. —Regle (po)
14. Lime a ongles avec 28. Ciseau a bois 4 mm
15. —Cure-ongles 29. Anneau

[ | 6 1.6791.63

Nous recommandons I'étui [ KN IEEA présenté & la page 129.
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1.6795.XXL

SWISS CHAMP XXL

73 Fonctions 01.

91 mm 02.
03.
04.

. Lame a céble avec

. —Racloir de fils électriques

. Tire-bouchon

. Mini-tournevis 1,5 mm

. Ouvre-boites avec

Grande lame

Grande lame, tranchant denté
Petite lame

Lame serpette

— Tournevis 3 mm

. Décapsuleur avec

— Quvre-boites

— Tournevis 5 mm

— Dénudeur de fils électriques
Décapsuleur avec

— Tournevis 6 mm

— Dénudeur de fils électriques
Tournevis 2,5 mm

Tournevis 2,5 mm

. Poingon alésoir
. Poingon alésoir
. Ciseaux

. Scie a bois

Lime a ongles avec

. —Cure-ongles

. — Scie a métaux

. —Lime a métaux

. Tournevis Phillips 1/2

. Crochet multi-usages avec
. —Lime a ongles

. Crochet multi-usages

. Pince multi-usages avec
. — Coupe-fils métalliques
. —Serre-cosses

. Clef porte-embouts avec
. —Clef Hex 5 mm pour

connecteurs D-SUB

. —Clef Hex 4 mm pour embouts

[ | 1 1.6795.XXL

. Embout Hex 4 mm

. Embout Torx 8

. Clef porte-embouts avec
. —Clef Hex 5 mm pour

connecteurs D-SUB

. —Clef Hex 4 mm pour embouts
. —Embout Hex 2

—Embout Hex 2.5

. Boitier avec

. —Embout plat 3 mm x 1 mm
. —Embout plat 4 mm x 1 mm
. —Embout Hex 1.2

. —Embout Hex 1.5

— Embout Torx 6

. —Embout Torx 8
. Boitier avec
. —Embout plat 4 mm

— Embout Phillips 0

. — Embout Phillips 1

. — Embout Phillips 2

. —Embout Torx 10

. —Embout Torx 15

. Loupe

. Ecailleur & poissons avec
. —Dégorgeoir

. —Regle (cm)

. —Regle (po)

Ciseau a bois 4 mm

. Clé a fourche universelle

M3, M4, M5

. Spatule pharmaceutique
. Lame ouvre-montres

. LED

. Anneau

. Epingle

. Pincettes

. Cure-dents

. Stylo bille pressurisé

A YYAYY Y YA

[ Standard Blister Unité de conditionnement

Nous recommandons I'étui [l présenté a la page 129.
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

1.7725.1 CYBER TOOL M
32 Fonctions 01. Lame, grande 18. —Clef Hex 4 mm pour embouts
91 mm 02. Lame, petite 19. — Embout Phillips 0

03. Tire-bouchons 20. —Embout Phillips 1

04. Mini-tournevis 1,5 mm 21. Boitier avec

05. Ouvre-boites avec 22. —Embout plat 4 mm

06. — Tournevis 3 mm 23. —Embout Phillips 2

07. Décapsuleur avec 24. —Embout Torx 8

08. —Tournevis 6 mm 25. — Embout Hex 4

09. — Dénudeur de fils électriques 26. —Embout Torx 10

10. Poingon alésoir 27. —Embout Torx 15

11. Ciseaux 28. Anneau

12. Crochet multi-usages 29. Epingle

13. Pince multi-usages avec 30. Pincettes \ &

14. — Coupe-fils métalliques 31. Cure-dents

15. —Serre-cosses 32. Stylo bille pressurisé

16. Clef porte-embouts avec

17. —Clef Hex 5 mm pour

connecteurs D-SUB
s
o . =

Y4 6 177251 ////

Nous recommandons I'étui [N IEN KA présenté a la page 129.
1.7775.1 CYBERTOOLL
39 Fonctions 01. Grande lame 22. Clef porte-embouts avec
91 mm 02. Petite lame 23. —Clef Hex 5 mm pour

03. Tire-bouchon connecteurs D-SUB

04. Mini-tournevis 1,5 mm 24. —Clef Hex 4 mm pour

05. Ouvre-hoites avec embouts

06. —Tournevis 3 mm 25. —Embout Phillips 0

07. Décapsuleur avec 26. — Embout Phillips 1

08. —Tournevis 6 mm 27. Boitier avec

09. — Dénudeur de fils électriques 28. —Embout plat 4 mm

10. Tournevis 2,5 mm 29. — Embout Phillips 2

11. Poingon alésoir 30. —Embout Torx 8

12. Ciseaux 31. —Embout Hex 4

13. Scie a bois 32. —Embout Torx 10

14. Lime a ongles avec 33. —Embout Torx 15

15. — Cure-ongles 34. Ciseau a bois 4 mm

16. — Scie a métaux 35. Anneau

17. —Lime & métaux 36. Epingle

18. Crochet multi-usages 37. Pincettes

19. Pince multi-usages avec 38. Cure-dents

20. — Coupe-fils métalliques 39. Stylo bille pressurisé

21. —Serre-cosses

I

1.7775.T
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Nous recommandons I'étui [N IEN KHE présenté a la page 129.



0.8120.26 ELECTRICIEN ALOX

7 Fonctions 01. Lame, grande 05. —Tournevis 7 mm 7
93 mm 02. Lame a cable avec 06. — Dénudeur de fils électriques \
03. —Racloir de fils électriques 07. Poingon alésoir

04. Décapsuleur avec

/10 0.8120.26

Nous recommandons I'étui [N BN BN présenté a la page 128-129.
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

0.8564 WORK CHAMP
21 Fonctions 01. Lame, grande 12. Scie 2 métaux avec
111 mm 02. Tire-bouchons 13. - Lime & métaux

03. Mini-tournevis 1,5 mm 14. Tournevis Phillips 0/1, long
& 04. OQuvre-hoftes avec 15. Tournevis Phillips 1/2

05. —Tournevis 3 mm 16. Pince multi-usages avec

06. Ouvre-houteille, verrouillable avec ~ 17. — Coupe-fils métalliques

07. — Dénudeur de fils électriques 18. —Pince a sertir,

08. —Tournevis 7 mm intérieur-extérieur

09. Poingon alésoir 19. Anneau

10. Ciseaux 20. Pincettes

11. Scie a bois 21. Cure-dents

[ | 6 0.8564

Nous recommandons I'étui [EEN X présenté a la page 130-131.
0.8564.XL WORK CHAMP XL \
31 Fonctions 01. Lame, grande 17. Scie a bois ¢ \
111 mm 02. Lame a dépecer 18. Scie a métaux avec 7 '
N 03. Tire-bouchons 19. —Lime a métaux o
& 04. Mini-tournevis 1,5 mm 20. Tournevis Phillips 0/1, long ) 1

05. Ouvre-boftes avec 21. Tournevis Phillips 1/2 -

06. — Tournevis 3 mm 22. Pince multi-usages avec

07. Décapsuleur avec 23. — Coupe-fils métalliques

08. — Ouvre-boites 24. —Pince a sertir,

09. — Dénudeur de fils électriques intérieur-extérieur

10. —Tournevis 5 mm 25. Cure-pieds

11. Ouvre-bouteille, verrouillable avec ~ 26. Epissoir avec

12. —Dénudeur de fils électriques 27. — Démanilleur

13. —Tournevis 7 mm 28. Coupe-ceinture

14. Tournevis 2.5 mm 29. Anneau

15. Poingon alésoir 30. Pincettes

16. Ciseaux 31. Cure-dents

I

0.8564.XL
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Nous recommandons I'étui [EE présenté a la page 131.



0.8623.MWN

13 Fonctions
111 mm

N

RESCUE TOOL MW

01.

02.
03.
04.
05.
06.

Lame, grande avec

tranchant denté

Ouvre-bouteille, verrouillable avec
— Dénudeur de fils électriques

— Tournevis 7 mm

Poingon alésoir

Tournevis Phillips 1/2

Dans une pochette de ceinture en nylon

6  0.8623.MWN

07. Coupe-ceinture
08. Scie pour pare-brise feuilleté

09. Brise vitre
10. Anneau
11. Pincettes

12. Cure-dents

13. Cordon

| 6

0.8623.MWNB1

Nous recommandons I'étui [Z8 présenté a la page 130.

0.9728.WC

17 Fonctions
130 mm

BN

RANGER 174 W GRIP

01. Pince a bec pointu avec

02. — Coupe-fils métalliques

03. — Serre-écrous

04. Grande lame, tranchant denté
05. Tire-bouchon

06. Ouvre-boites avec

07. —Tournevis 3 mm

08. Décapsuleur avec

09. —Tournevis 5 mm, blocable

Dans une pochette de ceinture en nylon

B —s5 o97n28we

10. — Dénudeur de fils électriques
11. Poingon alésoir

12. Emplacem
13. — Embout
14. — Embout
15. Anneau

16. Pincettes

17. Cure-dents

ent pour
plat 4,5 mm
Phillips 3

N\

|2 Estandar Blister Unidad de empaque |

Caja |

Nous recommandons I'étui I présenté a la page 131.

Hoja con bloqueo

Ouverture une main
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0224.1 SWISS TOOL SPIRIT X

24 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec

N 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins
& Jusqu’a une dureté de 40 HRC

03. — Coupe-fils métalliques forts et durs
04. Lame, grande

05. Ouvre-hoites avec

06. —Tournevis 3 mm

07. Décapsuleur avec

08. — Tournevis 6 mm

09. — Qutil levier

10. —Plieur de fils électriques

11. Tournevis 2 mm

12. Poingon alésoir avec

13. —Crochet multi-usages

14. Ciseaux

15. Scie a bois

16. Scie a métaux avec

17. —Lime a métaux

18. Tournevis Phillips 1/2

19. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
20. — Coupe gaine dans la longueur
21. — Coupe gaine circulaire

22. —Pince a dénuder et grattoir
23. Point d'attache

24. Encoches pour tire-bouchons

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir &

B 3.0224.L v B 3.0224.LB1 v

Dans un étui-ceinture en cuir [@

Dans un étui-ceinture en nylon 1
6 3.0224.N
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3.0224.3CN SWISS TOOL SPIRIT XBS

25 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec
N 02. —Serre détonateur
& 03. — Coupe-fils métalliques pour fils fins

jusqu’a une dureté de 40 HRC
04. — Coupe-fils métalliques forts et durs
05. Lame, grande
06. Ouvre-hoites avec
07. —Tournevis 3 mm
08. Décapsuleur avec
09. —Tournevis 6 mm
10. — Qutil levier
11. —Plieur de fils électriques
12. Tournevis 2 mm
13. Poingon alésoir avec
14. —Crochet multi-usages
15. Ciseaux
16. Scie a bois
17. Scie a métaux avec
18. —Lime a métaux
19. Tournevis Phillips 1/2
20. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
21. —Coupe gaine dans la longueur
22. — Coupe gaine circulaire
23. —Pince a dénuder et grattoir
24. Point d'attache
25. Encoches pour tire-bouchons

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en nylon A K54

B 6 3.022430N
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0224.MN SWISS TOOL SPIRIT MX

24 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec

@ 02. — Coupe-fils métalliques
pour fils fins jusqu’a une du-

N reté de 40 HRC
& 03. — Coupe-fils métalliques

forts et durs
04. Grande lame

05. Quvre-hoites avec

06. —Tournevis 3 mm

07. Décapsuleur avec

08. —Tournevis 6 mm

09. — Outil levier

10. — Plieur de fils électriques

11. Tournevis 2 mm

12. Poingon alésoir avec

13. —Crochet de traction

14. Ciseaux

15. Scie a bois

16. Scie a métaux avec

17. —Lime a métaux

18. Tournevis Phillips 1/2

19. Ciseau a bois 7 mm et
grattoir avec

20. — Dénudeur/Racloir de fils
électriques

21. —Coupe gaine dans la
longueur

22. — Coupe gaine circulaire

23. Point d’attache

24. Encoches pour tire-bouchons
et clip de transport

Tous les outils sont blocables

En étui-ceinture Molle EA
56 3.0224.MN
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3.0224.MKB1 SWISS TOOL SPIRIT MX CLIP

25 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec
02. — Coupe-fils métalliques pour
@ fils fins jusqu'a une dureté de
40 HRC
& 03. — Coupe-fils métalliques forts
et durs

04. Grande |
i rande lame

. Ouvre-bofites avec

06. — Tournevis 3 mm

07. Décapsuleur avec

08. — Tournevis 6 mm

09. — Outil levier

10. — Plieur de fils électriques

11. Clip de transport

12. Tournevis 2 mm

13. Poingon alésoir avec

14. —Crochet de traction

15. Ciseaux

16. Scie a bois

17. Scie a métaux avec

18. —Lime a métaux

19. Tournevis Phillips 1/2

20. Ciseau a bois 7 mm et
grattoir avec

21. —Dénudeur/Racloir de fils
électriques

22. — Coupe gaine dans la
longueur

23. — Coupe gaine circulaire

24. Point d'attache

25. Encoches pour tire-bouchons
et clip de transport

Tous les outils sont blocables

6 3.0224.MKBT
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0226.M3N SWISS TOOL SPIRIT MXBS

24 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec
02. — Coupe-fils métalliques pour
@ fils fins jusqu’a une dureté de
40 HRC
& 03. — Coupe-fils métalliques forts
et durs

04. Grande lame

05. Ouvre-hoites avec

06. —Tournevis 3 mm

07. Décapsuleur avec

08. — Tournevis 6 mm

09. — Outil levier

10. —Plieur de fils électriques

11. Tournevis 2 mm

12. Poingon alésoir avec

13. —Crochet de traction

14. Ciseaux

15. Scie a métaux avec

16. —Lime a métaux

17. Tournevis Phillips 1/2

18. Ciseau a bois 7 mm et
grattoir avec

19. —Dénudeur/Racloir de fils
électriques

20. — Coupe gaine dans la
longueur

21. — Coupe gaine circulaire

22. Coupe-ceinture

23. Point d'attache

24. Encoches pour tire-bouchons
et clip de transport

Tous les outils sont blocables

En étui-ceinture Molle EA
B 5 30226m3N
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0235.L SWISS TOOL SPIRIT X PLUS
35 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec

02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins
& jusqu’a une dureté de 40 HRC

03. — Coupe-fils métalliques forts et durs

04. Lame, grande

05. Tire-bouchons

06. Mini-tournevis 1,5 mm

07. Ouvre-boites avec

08. —Tournevis 3 mm

09. Décapsuleur avec

10. —Tournevis 6 mm

11. —Qutil levier

12. —Plieur de fils électriques

13. Tournevis 2 mm

14. Poingon alésoir avec

15. —Crochet multi-usages

16. Ciseaux

17. Scie a bois

18. Scie a métaux avec

19. —Lime a métaux

20. Tournevis Phillips 1/2

21. Clef porte-embouts

22. Boitier avec

23. —Emplacements pour embouts
supplémentaires

24. — Embout Phillips 0

25. — Embout Phillips 3

26. —Embout Hex 3

271. —Embout Hex 4

28. — Embout Torx 10

29. —Embout Torx 15

30. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec

31. —Coupe gaine dans la longueur

32. — Coupe gaine circulaire

33. —Dénudeur et racloir de fils électriques

34. Point d'attache

35. Encoches pour tire-bouchons

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir 2N

6 3.0235.L

Dans un étui-ceinture en nylon Ed

6 3.0235N
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3.0236.L SWISS TOOL SPIRIT X PLUS RATCHET

36 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec \
N 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins
& jusqu’a une dureté de 40 HRC

03. — Coupe-fils métalliques forts et durs
04. Lame, grande

05. Tire-bouchons

06. Mini-tournevis 1,5 mm

07. Ouvre-boites avec

08. —Tournevis 3 mm

09. Décapsuleur avec

10. — Tournevis 6 mm

11. —Qutil levier

12. — Plieur de fils électriques ‘ e :

13. Tournevis 2 mm _ ; \\

14. Poingon alésoir avec . - &

15. — Crochet multi-usages

16. Ciseaux

17. Scie a bois

18. Scie a métaux avec

19. —Lime a métaux

20. Tournevis Phillips 1/2

21. Boftier avec

22. —Emplacements pour embouts
supplémentaires

23. — Embout Phillips 0

24. — Embout Phillips 3

25. —Embout Hex 3

26. — Embout Hex 4

27. — Embout Torx 10

28. — Embout Torx 15

29. Extension pour embouts

30. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec

31. — Coupe gaine dans la longueur

32. — Coupe gaine circulaire

33. — Dénudeur et grattoir de fils électriques

34. Clef a cliquet (30 Nm)

35. Point d'attache

36. Encoches pour tire-bouchons

VICTORINOX

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir El

6 3.0236.L

Dans un étui-ceinture en nylon [El

6 3.0236.N
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0323.L SWISS TOOL
26 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec
E 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins :
N jusqu’a une dureté de 40 HRC
03. — Coupe-fils métalliques forts et durs ' | P
04. —Pince a sertir, intérieur-extérieur \ IJ
05. Lame, grande —= 4

06. Lame, grande avec tranchant denté
07. OQuvre-hofites avec

08. —Tournevis 3 mm

09. Décapsuleur avec ,
10. —Tournevis 5 mm 3
11. —Plieur de fils électriques 5
12. Tournevis 2 mm

13. Poingon alésoir

14. Scie a bois

15. Scie a métaux avec

16. —Lime a métaux

17. Tournevis Phillips 1/2

18. Regle (cm)

19. Reégle (po)

20. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
21. —Dénudeur de fils électriques

22. —Racloir de fils électriques

23. Tournevis 7,5 mm avec

24. —Qutil levier robuste

25. Point d’attache

26. Encoches pour tire-bouchons

CTORINOX

Z[I[[-l-["lji'[llli[[l.|lll[l
5 Eﬂn - ¥

Q)

i

<

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir [[@

6 3.0323L

Dans un étui-ceinture en nylon EXl
6 3.0323.N

Dans un boitier EH
=6 3.0323H
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3.0323.3CN SWISS TOOL BS

27 Fonctions 01. Pince multi-usages avec
N 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins
m jusqu’a une dureté de 40 HRC

03. — Coupe-fils métalliques forts et durs
04. — Serre-cosses

05. —Serre détonateur

06. Grande lame

07. Grande lame, tranchant denté
08. OQuvre-boftes avec

09. —Tournevis 3 mm

10. Décapsuleur avec

11. —Tournevis 5 mm

12. —Plieur de fils électriques

13. Tournevis 2 mm

14, Poingon alésoir

15. Scie a bois

16. Scie a métaux avec

17. —Lime a métaux

18. Tournevis Phillips 1/2

19. Regle (cm)

20. Regle (po)

21. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
22. —Racloir de fils électriques
23. —Racloir de fils électriques
24. Tournevis 7,5 mm avec

25. — Outil levier robuste

26. Point d'attache

21. Encoches pour tire-bouchons

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en nylon

B C 5 3032330N

(7]
[
[
=T
=
(-]
-]
(7]
L
a
=C
o=
[

[ Standard Unité de conditionnement | [/ Lame blocable 113



TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0327.L SWISSTOOL X

26 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec

N 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins

& jusqu’a une dureté de 40 HRC
03. — Coupe-fils métalliques forts et durs \
04. —Pince a sertir, intérieur-extérieur \

T
05. Lame, grande ;A

06. Ouvre-boites avec

07. —Tournevis 3 mm

08. Décapsuleur avec

09. —Tournevis 5 mm

10. — Plieur de fils électriques
11. Tournevis 2 mm

12. Poingon alésoir

13. Ciseaux

14. Scie a bois

15. Scie a métaux avec

16. —Lime a métaux

17. Tournevis Phillips 1/2

18. Regle (cm)

19. Regle (po)

20. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
21. —Dénudeur de fils électriques
22. —Racloir de fils électriques
23. Tournevis 7,5 mm avec

24. — Qutil levier robuste

25. Point d'attache

26. Encoches pour tire-bouchons

1
18

17

.|,;i.|I|JI|i|]:ll
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Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir @

Dans un étui-ceinture en cuir [l
56 3.0327L

6 3.0327.L81

Dans un étui-ceinture en nylon E

Dans un hoitier E&
6 3.0327N

6 3.0327.H
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3.0327.MN SWISS TOOL MX

26 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec A
@ 02. — Coupe-fils métalliques pour fils

fins jusqu'a une dureté de 40 HRC "
03. — Coupe-fils métalliques forts \ |J
& et durs - 4

04. — Serre-cosses
05. Grande lame —’:’:;
06. Ouvre-boites avec '
07. —Tournevis 3 mm 5
08. Décapsuleur avec
09. —Tournevis 5 mm
10. — Plieur de fils électriques
11. Tournevis 7,5 mm avec
12. —Qutil levier robuste
13. Tournevis 2 mm
14, Poingon alésoir
15. Ciseaux
16. Scie a bois
17. Scie a métaux avec
18. — Lime a métaux
19. tournevis Phillips 1/2
20. Regle (cm)
21. Regle (po)
22. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
23. —Dénudeur de fils
électriques
24. —Racloir de fils électriques
25. Point d’attache
26. Encoches pour tire-bouchons et clip
de transport

]1][%[[11

r[ll[‘l.l_l_]'lli'[_l[l

Tous les outils sont blocables

En étui-ceinture Molle [EA
S5 3.0327.MN
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0327.MKB1

27 Fonctions

e
N

SWISS TOOL MX CLIP

. Pince a bec pointu avec
. — Coupe-fils métalliques pour

fils fins jusqu’a une dureté de 40 HRC

. — Coupe-fils métalliques forts

et durs

. — Serre-cosses

. Grande lame

. Ouvre-hoftes avec

. —Tournevis 3 mm

. Décapsuleur avec

. — Tournevis 5 mm

. — Plieur de fils électriques

. Tournevis 7,5 mm avec

. —Outil levier robuste

. Clip de transport

. Tournevis 2 mm

. Poingon alésoir

. Ciseaux

. Scie a bois

. Scie a métaux avec

. —Lime a métaux

. tournevis Phillips 1/2

. Regle (cm)

. Regle (po)

. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec
. — Dénudeur de fils électriques
. —Racloir de fils électriques

. Point d’attache

. Encoches pour tire-bouchons

et clip de transport

Tous les outils sont blocables

6 3.0327.MKBI1
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3.0326.M3N SWISS TOOL MXBS

26 Fonctions 01.

@ 02.

. — Coupe-fils métalliques forts

N

05.
06. Quvre-hoites avec

. —Tournevis 3 mm

. Décapsuleur avec

. —Tournevis 5 mm

. — Plieur de fils électriques

. Tournevis 7,5 mm avec

. — Qutil levier robuste

. Tournevis 2 mm

. Poingon alésoir

. Ciseaux

. Scie a métaux avec

. —Lime a métaux

. tournevis Phillips 1/2

. Regle (cm)

. Régle (po)

. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec

. — Dénudeur de fils

Pince a bec pointu avec
— Coupe-fils métalliques pour fils
fins jusqu’a une dureté de 40 HRC

et durs

— Serre-cosses
Grande lame

électriques

. —Racloir de fils électriques

. Coupe-ceinture

. Point d’attache

. Encoches pour tire-bouchons

et clip de transport

Tous les outils sont blocables

En étui-ceinture Molle [EA

B 5 30326.m3N

[ Standard Blister Unité de conditionnement |

Lame blocable

Ouverture une main
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TRADES & CRAFTS  Métiers & artisanat

3.0338.L SWISS TOOL X PLUS
37 Fonctions 01. Pince & bec pointu avec e~
E 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins \ !
N jusqu’a une dureté de 40 HRC f ’ -
03. — Coupe-fils métalliques forts et durs ~— \ )
04. —Pince a sertir, intérieur-extérieur \—\

05. Lame, grande

06. Tire-bouchons

07. Mini-tournevis 1,5 mm

08. Quvre-hoites avec

09. —Tournevis 3 mm

10. Décapsuleur avec

11. —Tournevis 5 mm

12. —Plieur de fils électriques

13. Tournevis 2 mm

14. Poingon alésoir

15. Ciseaux

16. Scie a bois

17. Scie a métaux avec

18. —Lime a métaux

19. Tournevis Phillips 1/2

20. Clef a embouts

21. Boftier avec

22. Emplacements pour embouts
supplémentaires

23. Embout Phillips 0

24. Embout Phillips 3

25. Embout Hex 3

26. Embout Hex 4

27. Embout Torx 10

28. Embout Torx 15

29. Regle (cm)

30. Regle (po)

31. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec

32. — Dénudeur de fils électriques

33. —Racloir de fils électriques

34. Tournevis 7,5 mm avec

35. — Outil levier robuste

36. Point d'attache

37. Encoches pour tire-bouchons

1111
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Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir [El

6 3.0338.L

Dans un étui-ceinture en nylon Ell i

6 3.0338.N
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3.0339.L SWISS TOOL X PLUS RATCHET

. N L, L. T
04. —Pince a sertir, intérieur-extérieur

05. Lame, grande

06. Tire-bouchons

07. Mini-tournevis 1,5 mm

08. Ouvre-boites avec

09. —Tournevis 3 mm

10. Décapsuleur avec

11. —Tournevis 5 mm

12. —Plieur de fils électriques

13. Tournevis 2 mm

14, Poingon alésoir

15. Ciseaux

16. Scie a bois

17. Scie a métaux avec

18. —Lime a métaux

19. Tournevis Phillips 1/2

20. Boftier avec

21. —Emplacements pour embouts
supplémentaires

22. — Embout Phillips 0

23. —Embout Phillips 3

24. —Embout Hex 3

25. —Embout Hex 4

26. — Embout Torx 10

27. —Embout Torx 15

28. Extension pour embouts

29. Regle (cm)

30. Reégle (po)

31. Ciseau a bois 7 mm et grattoir avec

32. — Dénudeur de fils électriques

33. —Racloir de fils électriques

34. Tournevis 7,5 mm avec

35. — Outil levier robuste

36. Clef a cliquet (30 Nm)

37. Point d'attache

38. Encoches pour tire-bouchons

38 Fonctions 01. Pince a bec pointu avec JE

N 02. — Coupe-fils métalliques pour fils fins jusqu’a \ I

N une dureté de 40 HRC _. ' ’
03. — Coupe-fils métalliques forts et durs ' _

Tous les outils sont blocables

Dans un étui-ceinture en cuir [l

6 3.0339.L

Dans un étui-ceinture en nylon [El

6 3.0339N
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TRADES & CRAFTS Jardinage

0.8060.26 SWISS ARMY 2 ALOX
2 Fonctions 01. Lame, grande
93 mm 02. Lame serpette

=3/ 10  0.8060.26

Nous recommandons I'étui [EN I présenté a la page 129.
0.8150.26 SWISS ARMY 7 ALOX
7 Fonctions 01. Lame, grande 05. — Dénudeur de fils électriques
93 mm 02. Lame serpette 06. Poingon alésoir

03. Décapsuleur avec 07. Scie a bois

04. —Tournevis 7 mm

10 0.8150.26

Nous recommandons I'étui [E8 IEN [l présenté a la page 128-129.
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3.9050 COUTEAU A FLEURS

1 Fonction 01. Lame, droite
100 mm
B 10 39050 . I 710 3.9050.B1 " I 210 390503
Bl 7 10 3.9050.381 | B [7]10 3.9050.22B1 | B0 [71]10 3.9050.25B1
7110 3.9050.47B1 . B 710 3.9050.53B1
9.6353 PRESENTOIR DE PRODUITS, VIDE*

e Pour 6 x 6 piéces des couteau a fleurs de toutes les couleurs,
1 x 6 pieces des couteaux a fleurs pour gauchers
e Taille 21 x 23 cm

* Les couteaux ne sont pas inclus

1 9.6353

[ Standard Blister Unité de conditionnement | Etui

121

(7]
[
[
=T
=
(-]
-]
(7]
L
a
=T
o=
[




TRADES & CRAFTS Jardinage

3.9051 COUTEAU A FLEURS
2 Fonctions 01. Lame, droite
100 mm 02. Anneau

[ | 10 3.9051

3.9450 COUTEAU DE JARDIN POUR GAUCHERS
1 Fonction 01. Lame, droite
100 mm
B 6 39450 . I [71/10 3.9450.B1
3.9060 SERPETTE XS
1 Fonction 01. Lame, courbée
100 mm
B 10 39060 ' B 710 3.9060.B1

122 VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES



1.9201

SERPETTE S

1 Fonction 01. Lame, courbée
110 mm

[ | 10 1.9201
1.9301 SERPETTEM
1 Fonction 01. Lame, courbée
110 mm

B -0 19301
3.9020 GREFFOIR COMBI
2 Fonctions 01. Lame, droite avec
100 mm 02. — Spatule greffoir

B C 0 3902 | B 710 3.9020.B1

[ Standard Blister Unité de conditionnement
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TRADES & CRAFTS Jardinage

3.9040 GREFFOIR COMBI S
2 Fonctions 01. Lame, bout pointu avec
100 mm 02. —Spatule greffoir

[ | 6  3.9040

| B 710 3.9040.81




3.9110 GREFFOIR 2

2 Fonctions 01. Lame, bout pointu
100 mm 02. Leve-écorce en laiton
[ | 6 3.9110 N 10 3.9110.81
3.9116 GREFFOIR ET SERPETTE 3
3 Fonctions 01. Lame, courbée
100 mm 02. Lame, bout pointu

03. Leve-écorce en laiton

B 5 39116 I [7]10 3.9116.81
3.9140 GREFFOIR COMBI 2
3 Fonctions 01. Lame, bout pointu avec
100 mm 02. — Spatule greffoir

03. Leve-écorce en laiton

M 6 39140 | B (1710 3.914081

[ Standard Blister Unité de conditionnement
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ACCESSORIES
ACCESSOIRES MALINS POUR

COUTEAUX DE POCHE

e Accessoires pratiques offrant des atouts
supplémentaires

e Améliorent de fagon bien pensée les couteaux
de poche

e (Conception ingénieuse qui conjugue fonctionnalité
et style

AN

Le segment Accessories réunit des pieces bien pensées et propose de
parfaits compléments pour chaque couteau de poche et chaque outil
multifonctions. Chaque produit présente des atouts supplémentaires

utiles, qu'il s'agisse d’un étui en cuir élégant ou d’'une attache en paracorde
offrant un rangement sQr, d’'outils dédiés a I'entretien des couteaux ou de
livres contenant des conseils sur les compétences a maitriser et les travaux
manuels en plein air. Pratiques, fonctionnels et impeccablement congus,
ces produits apportent un plus a nos couteaux suisses et assurent que
votre client profitera au maximum de ses outils.




ACCESSORIES  Etuis

4.0670 ETUI EN CUIR

m e Avec cordon de cou

1 4.0670

1 4.0670.3

[ | 1 4.0670.2
1 4.0670.31

[ | 1 4.0670.49

4.0451

ETUI EN SILICONE

e Avec mousqueton

SRR It
/1 4.0450
B 01 40453
21 4.0452
[ 2l1 40454

4.0518.XL  ETUI-CEINTURE EN CUIR
E o Avec fermeture scratch

4.0519

ETUI-CEINTURE EN CUIR

o Avec fermeture scratch

B 1 0580 B 1 4059
4.0873.L  PORTE-CARTES 4.0636 ETUI EN CUIR
E EN CUIR @ e Passant

Bl 1 sl M 1 4083

4.0520.1  ETUI-CEINTURE EN CUIR

e Avec bouton-pression

B 1 405201
B 1 40520181
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4.0520.3

ETUI-CEINTURE EN CUIR

o Avec fermeture scratch

B 1 405203
Il 1 40520381




4.0543 ETUI-CEINTURE
@ o Avec fermeture scratch

uir

C
[ | 1 4.0543

Nylon

B 1 405433
Avec compartiment
pour lampe

4.0545

ETUI-CEINTURE
CEINTURE

o Avec fermeture scratch

m o

Cuir
4.0545

RSl

Nylon
4.0545.3

Avec compartiment
pour lampe

4.0521.1 ETUI-CEINTURE EN CUIR

@ ¢ Avec bouton-pression

[ | 1 4.0521.1

4.0521.3

12]

ETUI-CEINTURE EN

CUIR

e Avec fermeture scratch

| IS
B

4.0521.3

4.0521.3B1

4.0521.XAVT ETUI-CEINTURE EN
@ CUIR
e Avec fermeture scratch

[ | 1 4.0521.XAVT

4.0822.N

ETUI-CEINTURE EN NYLON

o Avec fermeture scratch

IR

4.0822.N

4.0822.4  ETUI-CEINTURE EN NYLON

@ e Avec fermeture scratch

[ | 1 4.0822.4

[© Standard [ Blister Unité de conditionnement

4.0822.1

ETUI-CEINTURE EN

CUIR

o Avec fermeture scratch

RS

4.0822.L
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ACCESSORIES  Etuis

4.0541 ETUI-CEINTURE EN CUIR

4.0547.3 ETUI-CEINTURE
e Avec fermeture scratch

e Avec fermeture scratch et

compartiment pour lampe

[ | 1 4.0547

[ | 1 4.0541.3

4.0523.3  ETUI-CEINTURE EN CUIR

o Avec fermeture scratch

4.0823.N  ETUI-CEINTURE EN

NYLONNYLON

o Avec fermeture scratch

[ | 1 4.0523.3

B 1 40523381 B 1 40823\

4.0548 ETUI-CEINTURE EN CUIR

@ o Avec fermeture scratch

4.0548.3  ETUI-CEINTURE EN

@ NYLON

o Avec fermeture scratch et
compartiment pour lampe

B 1 40548 B 1 405483

4.0524.3 ETUI-CEINTURE EN CUIR
@ e Avec fermeture scratch

4.0851 ETUI-CEINTURE EN

NYLON

e Avec fermeture scratch

B 1 40543
B 1 40524381

[ | 1 4.0851
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4.0524.XL  ETUI-CEINTURE EN

@ CUIR

e Avec fermeture scratch

B 1 4054

e Avec fermeture scratch

B 1 408384

4.0838.4  ETUI-CEINTURE EN NYLON

4.0505.L ETUI-CEINTURE
o Avec fermeture scratch

uir

C
B 1 405051

ylon

N
[ | 1 4.0505.N

4.0504.3  ETUI-CEINTURE EN

NYLON

o Avec fermeture scratch et
boftier pour embouts

B 1 405043

4.0506.L  ETUI-CEINTURE

e Avec fermeture scratch

— Cuir
B 1 405061

I Nylon
B 1 40506\

4.0832.L  ETUI-CEINTURE

e Avec fermeture scratch

uir

C
B 1 408321

Nylon

B 1 40832N

4.0833.L  ETUI-CEINTURE

@ e Avec fermeture scratch

uir

C
[ | 1 4.0833L

ylon

N
[ | 1 4.0833.N

|2 Standard [ Blister [= Unité de conditionnement

4.0841.N  ENETUI-CEINTURE

@ MOLLE

@ o Avec fermeture scratch

B 1 40841N

~
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ACCESSORIES  Etuis

3.0240.81  CLIP SWISS TOOL

SPIRIT
@ Y

4.0829 PORTE-CEINTURE

£l

1 3.0240.B1

B~ 40829 B (1 30240381

3.0340.81 CLIP SWISS TOOL

% A \

1 3.0340.B1
Bl 1 30340381




Attaches en paracorde & options de portage  ACCESSORIES

4.1824.1 CORDON
e 65cm
B 0 418241 I 210 41824 I 010 418242
B (010 418244 B 210 418249

4.1875 ATTACHE EN PARACORDE

B 50 41815 \ [1]50 4.1875.26 . I /50 418153
B 150 41875563 | B0 [71]50 4.1875.9
4.1879 TOUR DE COU
e Avec fermeture de sécurité
e 47 cm
3 ,!.@ VICTORINOX
XONIdO 151, @
B 0 41819 . B 710 4.1879.503

|5 Standard [ 1] Blister Unité de conditionnement 133




ACCESSORIES Attaches en paracorde & options de portage

4.1896.N CORDON DE COU

@ e Adcm

% 100 4.1896.N

4.1896.S CORDON DE COU

@ e 44 cm

B 100 4.1896.8

4.1896.E CORDON DE COU

@ e 44cm

f 73 100 4.1896.E

4.1815 CHAINE METAL

e 40cm

10 4.1815
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4.1895.N

o]

PORTE-CLES

e (J2cm
e 95cm

3 150 4.1895.N

4.1895.5

o]

PORTE-CLES

e 2¢cm
e 95cm

B3 (71150 4.1895.8

4.1895.E

o]

PORTE-CLES

e J2cm
e 95cm

< 150 4.1895.E

4.1835

COUPLAGE METAL
e f25cm

=1]10 41835

[© Standard [ Blister Unité de conditionnement
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ACCESSORIES Attaches en paracorde & options de portage

41853 BOUCLE DE CEINTURE EN CUIR
e 135¢cm

[ | 10 4.1853

41858 ATTACHE DE CEINTURE MULTICLIP METAL
e 135cm

10 4.1858

4.1859 ATTACHE DE CEINTURE MULTICLIP METAL

e Avec chaine métallique
e 22cm

10 4.1859

4.1860 ATTACHE DE CEINTURE MULTICLIP METAL

e Avec chaines métalliques
longues et courtes
e 54cm

10 4.1860
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ACCESSORIES

Entretien des couteaux

4.0584 ENSEMBLE DE PERSONNALISATION
e Pour les couteaux de poche de petite, grande et
moyenne tailles .
e 10 pcs par couleur/taille pour les pincettes et =
cure-dents f 2=
® 5pcs par couleur pour les cordons s ?-.;,-
el ==
e 5’;5‘ + -, =
"/“,-: ::‘», I| é:‘ -
» 1 4.0584
A.6141.1.10 CURE-DENTS S
e Pour couteaux de poche de 58 mm
[ | 10 A.6141.1.10 . 10 A.6141.2.10 . 10 A.6141.3.10
B S0 as141.410
A.6142.1.10 PINCETTES S

e Pour couteaux de poche de 58 mm

B 10 as2110 | I )10 A6142.210

W 210 A6142:3.10
B 010 As142.4.10
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A.3641.1.10 CURE-DENTS M/L

® Pour couteaux de poche de 84, 91 et 111 mm _

B 10 a3e41110 ' B 210 A3641.2.10 I 210 A3641.3.10

[ | 10 A.3641.4.10

A.3642.1.10 PINCETTES M/L
* Pour couteaux de poche de 84, 91 et 111 mm - e —
B 10 a36421.10 . I 210 A3642.2.10 . I 210 a36423.10

[ | 10 A.3642.4.10

4.3302 HUILE POUR MULTI-TOOL
e 10ml

VICTORINOX

Multi-Tool Ol
(meats NSF HI rea! &

el

12 4.3302

[© Standard [ Blister Unité de conditionnement 139




ACCESSORIES  Entretien des couteaux

4.1325 PIERRE A AIGUISER

[ | 10 41325

4.3323 AIGUISEUR DOUBLE POUR COUTEAUX

[ | 10 4.3323

1.8714 AIGUISEUR DE COUTEAUX SHARPY

10 1874
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Livies ACCESSORIES

9.5202.1 LIVRE « COUTEAU SUISSE — PETIT GUIDE PRATIQUE POUR LE TERRAIN »
e Un livre au format poche, pratique pour les déplacements
e Avec 15 conseils de sculpture de Felix Immler
Werken mit dem
THSCHENMESSER
Anglais Allemand Francais
w 1 9.5202.1 . 1 9.5202.21 B 1 9.5202.3
9.5206.1 LIVRE « A UAVENTURE AVEC LE COUTEAU DE POCHE —
PETIT GUIDE PRATIQUE POUR LE TERRAIN »
e Un livre au format poche, pratique pour les déplacements
e Avec 23 projets d’activités en pleine nature de Felix Immler
Anglais Allemand Francais
B 51 9.5206.1 | B 21 9.5206.2 | B 51 952063
9.5207.2 LIVRE « SCHNITZ IT YOURSELF »

e 30 projets de sculpture accompagnés de QR codes pour accéder
aux vidéos d'instructions

Allemand

w 1 9.5201.2

[© Standard [ Blister Unité de conditionnement
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|| Neue Lieblingaprojekte
li Mhn ‘Taschenmesser
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FANS INCONDITIONNELS DE VICTORINOX, FAITES LA
CONNAISSANCE DE LAMBASSADEUR DE NOTRE MARQUE :

FELIX IMMLER

Notre spécialiste Felix Immler est mécanicien de métier, travailleur social

et enseignant de la nature. Il travaille a temps plein aujourd’hui pour
Victorinox pour former a I'utilisation des couteaux de poche. Grand amateur
de plein air et pére de trois enfants, il prone I'enseignement précoce de
I'emploi du couteau auprés des plus jeunes afin de mieux les familiariser
avec toutes les consignes de sécurité, et il publie régulierement des vidéos
sur les couteaux de poche et les techniques de survie en pleine nature

sur sa chaine YouTube.

143



144

ENTREPRISES
L'OUTIL MULTIFONCTIONS QUI FAIT

LUNANIMITE : LE COUTEAU SUISSE

Offrir nos couteaux de poche est la meilleure fagon de remercier vos clients. Faites
leur plaisir avec une édition personnalisée de notre petit couteau de poche rouge.

Il vous suffit pour cela d’ajouter la signature de votre entreprise a ces couteaux
emblématiques en optant pour I'impression 3D, la gravure au laser ou électrolytique,
ou tout autre mode de personnalisation. Vos clients et collaborateurs seront ravis

de cette marque d’attention.

S

VICTORINOX

Your Logo

TAMPOGRAPHIE

0.7100.T, Swiss Card Classic

3D

IMPRESSION 3D HAPTIQUE DIGITALE

1.3703, Climber

VICTORINOX | COUTEAUX SUISSES

GRAVURE AU LASER

1.3704.63E1, Climber Wood

GRAVURE ELECTROLYTIQUE

0.6221.401G, Classic SD Precious Alox



7% GRAVURE AU LASER
6.9050.17KG, Swiss Modern
Couteau Santoku

7% GRAVURE AU LASER

241975, Journey 1884

77 | BRODERIE

602151, Altmont Professional, Compact
Laptop Backpack

i

GRAVURE ELECTROLYTIQUE
6.9076.22W56, Swiss Modern
Couteau a pain et pour patissiers

TAMPOGRAPHIE

241905, Alliance

IMPRESSION PAR TRANSFERT
THERMIQUE

610598, TA 5.0, Travel Organizer
with RFID
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GARANTIE ET SERVICE

Victorinox AG garantit a I'acheteur et a I'utilisateur final que le produit
Victorinox sera exempt de tout défaut de matériel ou de fabrication pouvant
survenir dans le cadre d'une utilisation normale du produit.

Votre produit Victorinox est couvert par la Garantie a vie de Victorinox et la
Garantie de deux ans de Victorinox comme suit :

¢ | a Garantie a vie de Victorinox s'applique aux couteaux, aux couteaux
de cuisine et professionnels, aux couverts, aux produits de soins
personnels, aux outils d’aiguisage et aux accessoires de cuisine.
Pour en savoir plus sur la Garantie a vie de Victorinox (p. ex. étendue,
éligibilité, exclusions et limitations, recours, procédure de réclamation
au titre de la garantie), scannez le code QR.

e | a Garantie de deux ans de Victorinox s'applique aux composants
électroniques, aux accessoires, a la petite maroquinerie, aux produits
de la collection Victorinox Brand et aux produits de marques tierces.
Pour en savoir plus sur la Garantie de deux ans de Victorinox (p. ex.
étendue, éligibilité, exclusions et limitations, recours, procédure de
réclamation au titre de la garantie), scannez le code QR.

SERVICE DE REPARATIONS

e Sivotre client(e) réside en Suisse, il/elle o Sivotre client(e) ne réside PAS en Suisse,
peut contacter son revendeur le plus proche en Allemagne, en Autriche, en Belgique
ou nous envoyer l'outil, bien emballé, en ou au Luxembourg, il/elle peut contacter un
I'adressant a notre service de réparations. représentant Victorinox local ou son revendeur

le plus proche. Ils se feront un plaisir de I'aider.

VICTORINOX AG
Reparatur-Abteilung
Schmiedgasse 57

CH-6438 Ibach-Schwyz

o Sivotre client(e) réside en Allemagne, en
Autriche, en Belgique ou au Luxembourg, il/
elle peut contacter son revendeur le plus
proche ou nous envoyer l'outil, bien emballé, en
I'adressant a notre service de réparations.

VICTORINOX Deutschland GmbH
Reparatur-Abteilung
Alfred-Nobel-Strasse 5
DE-79761 Waldshut-Tiengen
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

S'il devient difficile d'ouvrir et de fermer les différents
outils, nous vous conseillons de passer le couteau
sous 'eau tiede en actionnant les différentes pieces
jusqu’a ce qu’elles retrouvent leur mobilité. Laissez-les
sécher completement. Ajoutez une goutte d’huile
entre les lames et les platines au niveau des 3 axes.

Les outils multifonctions ne doivent jamais étre
nettoyés au lave-vaisselle.

Nous recommandons :
Huile pour Multi-Tool (référence de I'article 4.3302)

Principales caractéristiques :

e Entretient les pieces mécaniques des outils

® Protege contre la corrosion

o Respecte les exigences de la norme NSF H1 VICTORINOX AG
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Victorinox AG
Schmiedgasse 57
6438 Ibach-Schwyz
Switzerland

T+41 41 81 81 211
info@victorinox.com
www.victorinox.com

OvooMm®

© Victorinox AG 2023

Nous protégeons nos droits de propriété intellectuelle.
Nous nous réservons le droit de procéder a des
modifications techniques.

Les informations sur les produits contenues dans ce
catalogue étaient a jour au moment de I'impression.
Victorinox AG se réserve le droit de modifier les
caractéristiques techniques et les designs sans préavis
et sans engager sa responsabilité pour un tel
changement.

« Victorinox », le célebre logo Cross and Shield de
Victorinox et « Swiss Army » sont des marques
déposées, propriétés de Victorinox et de ses filiales.

®
MIXTE
Papier | Pour une gestion

forestiére responsable
lessc(o% FSC® C003482

(‘ CO2 compensé
Imprimé
ClimatePartner.com/12986-2311-1008
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PAR LES CREATEURS DU COUTEAU SUISSE ORIGINAL™
FONDEE EN 1884






